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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2023/955
(2023. gada 10. maijs),
ar ko izveido Sociilo klimata fondu un groza Regulu (ES) 2021/1060

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. panta 1. punkta d) apakspunktu, 192. panta 1. punktu,
194. panta 2. punktu un 322. panta 1. punkta a) apak$punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (Y,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)

(
(
(
(

1

2

3

4)

M S pe-

2016. gada 4. novembri stajas speka Parizes noligums (¥), kas piepemts 2015. gada 12. decembri saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Visparéjo konvenciju par klimata parmaindm (UNFCCC) (“Parizes noligums”).
Parizes noliguma puses ir vienojusas ierobezot globalo vidgjas temperatiiras pieaugumu krietni zem 2 °C atzimes
salidzindgjuma ar pirmsindustriala laikmeta Iimeni un tiekties temperatiiras kapumu iegrozot lidz 1,5 °C
salidzinajuma ar pirmsindustriala laikmeta limeni. Minéta appemsanas ir pastiprinata, 2021. gada 13. novembri
saskana ar UNFCCC pienemot Glazgovas klimata paktu, kura UNFCCC Pusu konference, kas ir Parizes noliguma
pusu sanaksme, atzist, ka, temperatiirai pieaugot par 1,5 °C salidzinajuma ar 2 °C, klimata parmainu ietekme biis
daudz mazaka, un apnemas turpinat centienus ierobeZot temperatiras pieaugumu lidz 1,5 °C.

Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojuma “Eiropas zalais kurss” (“Eiropas zalais kurss”) ir izklastita jauna
izaugsmes strategija, kuras mérkis ir parveidot Savienibu par ilgtsp&jigu, taisnigu un particigu sabiedribu ar
misdienigu, resursu zina efektivu un konkurétspgjigu ekonomiku, kur velakais lidz 2050. gadam biitu sasniegts
siltumnicefekta gazu neto nulles emisiju limenis un ekonomiska izaugsme biitu atsaistita no resursu patérina.
Eiropas zala kursa mérkis ir ari atjaunot, aizsargat, saglabat un stiprinat Savienibas dabas kapitalu un aizsargat
iedzivotaju veselibu un labklajibu no riska faktoriem un ietekmes, kas saistiti ar vidi. Visbeidzot, taja pausts, ka §im
parkartoSanas procesam vajadzétu biit taisnigam un ieklaujo$am, nevienu neatstajot novarta.

0OV C152,6.4.2022., 158. Ipp.

OV C 301, 5.8.2022., 70. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2023. gada 18. aprila nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2023. gada 25. aprila lémums.
OVL 282,19.10.2016., 4. Ipp.
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(3)  Piepemot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1119 (°), Savieniba ir tiesibu aktos noteikusi mérki
panakt klimatneitralitati visas ekonomikas méroga lidz 2050. gadam, ka arT mérki péc tam panakt negativu emisijas
bilanci. Minéta regula turklat Savienibai nosaka saistoSu iek3€jas samazindSanas mérkraditdju attieciba uz
siltumnicefekta gazu neto emisijam (emisijas p&c piesaistijumu atskaitiSanas), proti, lidz 2030. gadam tas samazinat
vismaz par 55 % salidzindjuma ar 1990. gada limeni. Sagaidams, ka, lai izpilditu o mérkraditaju, pasakumi bas
javeic visas ekonomikas nozarés.

(4)  Eiropadomes 2020. gada 10. un 11. decembra secinajumos tika apstiprinats saistosais Savienibas neto iek$zemes
samazinajuma merkraditajs siltumnicefekta gazu emisijam, vienlaikus uzsverot, cik svarigi ir taisniguma un
solidaritates apsvérumi un neatstat nevienu novarta. Minétie secinajumi tika atkartoti apstiprinati Eiropadomes
2021. gada 24. un 25. maija secindjumos, kuros Eiropadome aicindja Komisiju atri nakt klaja ar tiesibu aktu
kopumu kopa ar padzilinatu analizi par ietekmi uz vidi, ekonomiku un socialo jomu dalibvalstu limeni.

(5)  Eiropas socialo tiesibu pilara ricibas plana, kas apstiprinats Eiropadomes 2021. gada 24. un 25. jiinija secinajumos, ir
uzsvérta nepiecieSamiba stiprinat socialas tiesibas un Eiropas socialo dimensiju visas Savienibas politikas jomas.
Eiropas socialo tiesibu pilara 20. principa ir noteikts, ka “ikvienam ir tiesibas uz piekluvi labas kvalitates pamatpakal-
pojumiem, tostarp tdensapgades, sanitarijas, energoapgades, transporta, finansu pakalpojumiem un digitalajiem
sakariem. Tiem cilvékiem, kuriem nepieciesams, nodrosina atbalstu piekluvei $adiem pakalpojumiem.”

(6)  2021. gada 8. maija Portu deklaracija tika atkartoti apstiprinats Eiropadomes soljjums stradat, lai veidotu socialu
Eiropu, stiprinot taisnigu parkarto$anos, un tas apnémiba turpinat padzilinati Istenot Eiropas socialo tiesibu pilaru
Savienibas un valstu limeni, pienacigi nemot véra attiecigas kompetences jomas un subsidiaritates un proporcio-
nalitates principus.

(7)  Lai istenotu apnemsanos attieciba uz klimatneitralitati, ir parskatiti un groziti Savienibas klimata un energétikas
tiesibu akti nolika paatrinat siltumnicefekta gazu emisijas samazinasanu.

(8)  Minétie grozijumi dazadas ekonomikas nozares, iedzivotdjus un dalibvalstis ekonomiska un sociala zina ietekme
atskirigi. Konkreti, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/87[EK () darbibas joma ieklaujot
siltumnicefekta gazu emisijas no €ku, autotransporta un vél citiem sektoriem, kas atbilst industrialajam darbibam,
kuras neietilpst minétas direktivas I pielikuma piemérosanas sféra, tiktu radits papildu ekonomisks stimuls investet
fosilas degvielas patérina samazinasanas tendencg, tadejadi paatrinot siltumnicefekta gazu emisijas samazinasanu.
Tam apvienojuma ar citiem pasikumiem bitu vidéja termina un ilgtermina japalidz samazinat energétisko
nabadzibu un transporta nabadzibu, samazinat éku un autotransporta izmaksas un attieciga gadijuma pavert jaunas
iespgjas kvalitativu darbvietu radiSanai un ilgtspéjigam investicijam, pilniba pieskanojoties Eiropas zala kursa
mérkiem.

(9)  Tomeér minéto investiciju finanséSanai ir vajadzigi resursi. Turklat ticams, ka pirms $adu investiciju veikSanas
palielinasies izmaksas majsaimniecibam un transporta lietotagjiem par siltumapgadi, aukstumapgadi, édiena
gatavoSanu un autotransportu, jo degvielas piegadataji, kuriem tiek piemeérotas saistibas saskana ar emisijas kvotu
tirdzniecibas sistému eku un autotransporta sektoros, izmaksas par oglekli novirzis uz paterétajiem.

(10) Klimatiskajai parkartosanai bis ekonomiska un socidla ietekme, ko ir griiti novértét ex ante. Lai sasniegtu
vérienigakas klimata ieceres, biis vajadzigi ievérojami publiskie un privatie resursi. Investicijas energoefektivitates
pasakumos, ka ari siltumapgades sistémas, kuru pamata ir atjauniga energija, pieméram, apkuré ar elektriskajiem
siltumstikniem, centralizéta siltumapgadé un aukstumapgadé un lidzdaliba atjaunigas energijas kopienas, ir efektiva
metode, ka samazinat atkaribu no importa un emisijam, vienlaikus palielinot Savienibas noturibu. Ir vajadzigs ipass
finanséjums mazaizsargatu majsaimniecibu, mazaizsargatu mikrouzpémumu un mazaizsargatu transporta lietotaju
atbalstam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jinijs), ar ko izveido klimatneitralitates panaksanas satvaru un
groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas Klimata akts”) (OV L 243, 9.7.2021., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistému siltumnicas efektu izraiso$o
gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba un ar ko groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).



16.5.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 130/3

(11) Fosilo degvielu cenas pieaugums var nesamérigi ietekmét mazaizsargatas majsaimniecibas, mazaizsargatus
mikrouznémumus un mazaizsargatus transporta lietotajus, kuri lielaku savu ienadkumu dalu izdod par energiju un
transportu, kuri noteiktos regionos nevar pieklat alternativiem, cenas zina pieejamiem mobilitates un transporta
risindgjumiem un kuriem var nebht finansidlas spéjas investét fosilas degvielas patérina samazinasana.
Majsaimniecibu, mikrouzpémumu un transporta lietotaju neaizsargatibu saistiba ar transporta nabadzibu ipasi var
ietekmét geografiskas ipatnibas, pieméram, salas, talakie regioni un teritorijas, lauku vai attali apgabali, mazak
pieejamas periférijas, kalnu apgabali vai atpalikusi apgabali. Tapéc minétas geografiskas ipatnibas, ja tas ir
piemérojami un attiecigi, blitu janem vera, izstradajot pasakumus un investicijas mazaizsargatu majsaimniecibu,
mazaizsargatu mikrouznémumu un mazaizsargatu transporta lietotaju atbalstam.

(12) Dala ienémumu, kas giiti no &ku, autotransporta un vél citu sektoru ieklausanas Direktivas 2003/87/EK darbibas
joma, biitu jaizmanto, lai pievérstos socialajai ietekmei, ko rada $ada ieklausana, lai parkartosanas biitu taisniga un
ieklaujosa un lai neviens nebiitu atstats novarta. Saskana ar $o regulu izveidota Sociala klimata fonda (“fonds”)
kopéjai summai bitu jaatspogulo dekarbonizacijas ieceres vérienigums, ko paredz &ku, autotransporta un vél citos
sektoros raditas siltumnicefekta gazu emisijas ieklausana Direktivas 2003/87/EK darbibas joma.

(13) Nemot véra pasreizéjo energétiskas nabadzibas limeni, ir vél jo svarigak izmantot dalu no ienémumiem, lai novérstu
socialo ietekmi, ko rada €ku, autotransporta un vél citu sektoru ieklausana Direktivas 2003/87/EK darbibas joma.
Energétiska nabadziba ir situacija, kura majsaimniecibas nespgj pieklat tadiem pamata energopakalpojumiem, kas ir
pienaciga dzives un veselibas standarta pamata, ka pienacigs siltums, ko sanem caur siltumapgadi, aukstumapgade
(paaugstinoties temperatiirai), apgaisme un energija ieri¢cu darbinasanai. 2021. gada Savienibas méroga apsekojuma
aptuveni 34 miljoni eiropiesu jeb gandriz 6,9 % Savienibas iedzivotaju noradija, ka nevar atlauties pietickami
apsildit majokli. Tapéc energétiska nabadziba Savienibai ir biitiska probléma. Kaut ari socialie tarifi vai pagaidu tiess
ienakumu atbalsts var istermina sniegt talitéju palidzibu majsaimniecibam, kas saskaras ar energétisko nabadzibu,
ilgsto$us risinajumus sp&j nodro$inat un cina pret energétisko nabadzibu efektivi var palidzét vienigi mérkorienteti,
strukturali pasakumi, jo Ipasi éku renovacija, cita starpa nodrosinot piekluvi no atjaunigajiem energoresursiem
ieglitajai energijai un aktivi populariz§jot atjaunigos energoresursus ar majsaimniecibam paredzétiem
informativiem un izpratni veicino$iem pasakumiem, un &ku renovacija, kas palidz sasniegt Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2010/31/ES () noteiktos merkus. Vajadzétu but iespéjai atjauninat $aja regula noteikto
energétiskas nabadzibas definiciju, lai atspogulotu iznakumu sarunas par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
par energoefektivitati (parstradata redakcija).

(14) Holistiska pieeja eku renovacijai, kura efektivaka veida tiktu nemti véra atstumtibas riskam paklautie cilveki, proti,
tie, kuri Savieniba visvairak cie§ no energétiskas nabadzibas, varétu samazinat pieprasijumu péc energijas. Tapéc
atbalstam €ku sektora saskana ar fondu vajadzétu biit vérstam uz energoefektivitates uzlabosanu, tadéjadi
samazinot katras majsaimniecibas energijas patérinu, kas izpaustos lidzeklu ietaupijuma un attiecigi biitu viens no
veidiem, ka cinities pret energétisko nabadzibu. Direktivas 2010/31/ES parskatiSana liktu pamatu minéto mérku
sasniegSanai, un tapéc ta biitu janem véra, istenojot 3o regulu.

(15) Ta ka transporta nabadziba Savienibas limeni vél nav definéta, $aja regula batu jaievie$ $ada definicija. Transporta
nabadziba varétu klat par vél sapigaku problému, ka atzits Padomes 2022. gada 16. junija leteikuma par to, ka
nodro$inat taisnigu parkartosanos uz klimatneitralitati (*), un tas dé] varétu samazinaties piekluve batiskam
socialekonomiskam aktivitatém un pakalpojumiem, pieméram, nodarbinatibai, izglitibai vai veselibas apriipei, jo
ipasi mazaizsargatam personam un majsaimniecibam. Transporta nabadzibu parasti izraisa viens faktors vai vairaku
faktoru kombinacija, pieméram, zemi iendkumi, lieli izdevumi par degvielu, cenas zina pieejama privata vai
sabiedriska transporta neesamiba vai ta nepiecjamiba. Transporta nabadziba Ipasi var skart personas un
majsaimniecibas lauku, salu, periféros, kalnu, attalos un mazak pieejamos apgabalos vai mazak attistitos regionos
vai teritorijas, tostarp mazak attistitas piepilsétu teritorijas un talakajos regionos.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/31/ES (2010. gada 19. maijs) par éku energoefektivitati (OV L 153, 18.6.2010.,

13.Ipp.).
() OV C 243,27.6.2022., 35.Ipp.
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(17)

(20)

Fonds biitu jaizveido, lai dalibvalstim nodrosinatu lidzeklus, ar ko atbalstit savu ricibpolitiku, lai mazinatu socialo
ietekmi, ko emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas ievieSana €ku un autotransporta sektoros rada mazaizsargataim
majsaimniecibam, mazaizsargatiem mikrouznémumiem un mazaizsargatiem transporta lietotdgjiem. Tas bitu
jasasniedz jo pasi ar tieSu pagaidu ienakumu atbalstu, ka arf pasakumiem un investicijam, ar ko planots samazinat
atkaribu no fosilajam degvielam, uzlabojot €ku energoefektivitati, dekarbonizgjot éku siltumapgadi un
aukstumapgadi neatkarigi no ta, kas ir o ¢ku ipasnieki, tostarp integréjot atjaunigo energiju, un paplasinot
bezemisiju un mazemisiju mobilitates un transporta pieejamibu par labu mazaizsargatam majsaimniecibam,
mazaizsargatiem mikrouznémumiem un mazaizsargatiem transporta lietotajiem. Ir japievér§ uzmaniba dazadiem
ires majoklu veidiem, tostarp tiem, kas atrodas privataja ires tirgii. Riipés par rniekiem un cilvékiem, kuri dzivo
socialajos majoklos, pasakumos varétu ieklaut finansialo atbalstu vai fiskalos stimulus, pieméram, renovacijas
izmaksu atskaitiSanu no ires maksas.

Katrai dalibvalstij batu jaiesniedz Komisijai socialais klimata plans (“plans”). Lai planus varétu riipigi un savlaicigi
izskatit, tie baitu jaiesniedz lidz 2025. gada 30. jiinijam. Planos vajadzétu bit investiciju elementam, ar ko veicina
ilgtermina risinajumus nolika samazinat atkaribu no fosilajam degvielam, un tajos varétu but paredzeti citi
pasakumi, tostarp pagaidu tiess ienakumu atbalsts, lai Istermina mazinatu negativo ietekmi uz ienakumiem. Planiem
vajadzétu bat diviem mérkiem. Pirmkart, ar tiem biitu janodroSina mazaizsargatam majsaimniecibam,
mazaizsargatiem mikrouznémumiem un mazaizsargatiem transporta lietotajiem nepiecieSamie resursi, lai finansétu
un istenotu investicijas energoefektivitate, siltumapgades un aukstumapgades dekarbonizacija, bezemisiju un
mazemisiju transportlidzeklos un mobilitaté, cita starpa izmantojot kuponus, subsidijas vai bezprocentu
aizdevumus. Otrkart, ar tiem biitu jamazina fosilo degvielu izmaksu palielindgjuma ietekme uz visneaizsargatakajam
grupam un tadéjadi janovers energétiska nabadziba un transporta nabadziba parejas perioda, lidz $adas investicijas
tiek veiktas. Planos varétu paredzét atbalstu piekluvei cenas zina pieejamiem energoefektiviem majokliem, tostarp
socidlajiem majokliem. Istenojot pasakumus mazaizsargatu transporta lietotaju atbalstam, dalibvalstim vajadzetu
biit iespéjai savos planos par prioritati noteikt atbalstu bezemisiju transportlidzekliem ar nosacijumu, ka tas ir cenas
zina pieejams un izversams risinajums.

Dalibvalstis, apsprieZoties ar vieté§jam un regionalajam iestadem, ekonomiskajiem un socialajiem partneriem un
attiecigajam pilsoniskas sabiedribas organizacijam, vislabak var izstradat, istenot un attieciga gadijuma grozit saviem
vietgjiem, regionalajiem un valsts apstakliem pielagotus un uz tiem vérstus planus, savu pasreiz€jo ricibpolitiku
attiecigajas jomas un citu attiecigo Savienibas fondu planoto izmantosanu. Sabiedriskai apsprie$anai ar
ieinteresétajam personam biitu janotiek ikreiz, kad Komisijai ir janovérté plans. Sadi vislabak var nemt véra apstaklu
plaso daudzveidibu, pasvaldibu un regionalo valdibu, ekonomisko un socidlo partneru, attiecigo pilsoniskas
sabiedribas organizaciju, pétniecibas un inovacijas iestazu, ripniecibas nozares ieintereséto personu un sociala
dialoga parstavju Ipasas zinaSanas, ka ari valsts apstaklus, un sekmét mazaizsargatajam grupam sniegta visparéja
atbalsta lietderibu un efektivitati.

Plani batu jaizstrada cie$a sadarbiba ar Komisiju un jasagatavo saskana ar sniegto paraugu. Lai izvairitos no
parmeériga administrativa sloga, dalibvalstim vajadzétu biit iespgjai veikt nelielus pielagojumus planos vai labot tajos
pielautas parrakstiSanas kladas, vienkar$i pazinojot par $adam izmainam Komisijai. Nelieliem pielagojumiem
nevajadzétu palielinat vai samazinat plana paredzéto mérkraditaju par vairak neka 5 %.

Lai parkarto$anas uz klimatneitralitati baitu taisniga, ir bitiski nodrosinat, ka pasakumi un investicijas ir Ipasi vérsti
uz majsaimniecibam, kuras skarusi energétiska nabadziba, vai mazaizsargatam majsaimniecibam, mazaizsargatiem
mikrouzpémumiem un mazaizsargatiem transporta lietotajiem. Ar atbalsta pasakumiem siltumnicefekta gazu
emisijas samazinasanas veicina$anai batu japalidz dalibvalstim mazinat socialo ietekmi, ko rada emisijas kvotu
tirdznieciba eku un autotransporta sektoros.

Kameér vél nav jlitama minéto investiciju ietekme uz izmaksu un emisiju samazinasanu, tie$s ienakumu atbalsts
mazaizsargatam majsaimniecibam un mazaizsargatiem transporta lietotdjiem palidzeétu sasniegt energijas un
mobilitates samazinajumu, ka arl atbalstitu taisnigu parkartoSanos. Tie$s ienakumu atbalsts batu jauztver ka
pagaidu pasakums, kas papildina majoklu un transporta sektoru dekarbonizaciju. Tas nebiitu pastavigs, jo tas
nerisina energétiskas nabadzibas un transporta nabadzibas pamatcélonus. Sads atbalsts biitu jaizmanto tikai
attieciba uz tieSo ietekmi, ko rada €ku un autotransporta raditas siltumnicefekta gazu emisijas ieklausana
Direktivas 2003/87EK darbibas joma, un tas nebitu jaiizmanto attieciba uz elektroenergijas vai apkures izmaksam,
kas saistitas ar elektroenergijas un siltuma razosanas ieklausanu minétas direktivas darbibas joma. Tiesibam sanemt
$adu tie$u ienakumu atbalstu vajadzétu bt ierobezotam laika zina. Uz tiesa ienadkumu atbalsta sanéméjiem batu ka
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uz vispargjas sanéméju grupas locekliem javérs tadi pasakumi un investicijas, kuru merkis ir efektivi panakt, lai tie
vairs neciestu no energétiskas nabadzibas un transporta nabadzibas. Tapéc planos biitu jaieklauj tie$s ienakumu
atbalsts ar noteikumu, ka tajos tiek paredzéti arl pasakumi vai investicijas ar ilgstoSu ietekmi, kas versti uz
mazaizsargatam majsaimniecibam un mazaizsargatiem transporta lietotajiem, kuri sanem tiesu ienakumu atbalstu.

(22) Dalibvalstim batu japalielina mazaizsargatu majsaimniecibu, mazaizsargatu mikrouzpémumu un mazaizsargatu
transporta lietotaju informétiba, sniedzot tiem mérkorientétu, pieklistamu un cenas zina pieejamu informaciju,
izglitibu un konsultacijas par izmaksu zina lietderigiem pasakumiem un investicijam un par pieejamo atbalstu,
tostarp veicot eku energoauditus, ka arT sniedzot pielagotas konsultacijas par energijas jautdgjumiem vai pielagotus
mobilitates parvaldibas pakalpojumus.

(23) Nemot véra to, cik svariga ir cipa pret klimata parmainam saskana ar Parizes noliguma noteiktajam saistibam, un
appemsanos sasniegt Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspéjigas attistibas mérkus, paredzéts, ka $aja regula
noteiktie pasakumi un investicijas atbilst mérkraditdjam, kas nosaka, ka vismaz 30 % no Savienibas budzeta
kopsummas saskana ar daudzgadu finan$u shému 2021.-2027. gadam, kas izklastita Padomes Regula (ES,
Euratom) 2020/2093 () (“DFS 2021.-2027. gadam”), un no Eiropas Savienibas Atveselosanas instrumenta, kas
izveidots ar Padomes Regulu (ES) 2020/2094 (*%), kopsummas un vismaz 37 % no Atveselofanas un noturibas
mehanisma, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/241 ("), kopsummas bitu
jaizmanto klimatisko mérku vispargjai integréSanai. Pasakumi un ieguldijumi saskana ar $o Regulu atbilst arT iecerei
biodaudzveidibas mérkiem 2024. gada novirzit 7,5 % no DFS 2021.-2027. gadam paredzétajiem gada izdevumiem
un 2026. un 2027. gada — 10 % no DFS 2021.-2027. gadam paredzétajiem gada izdevumiem, vienlaikus nemot
véra eso$o klimata un biodaudzveidibas mérku parklasanos.

Minétaja noliika fonda izdevumu izsekoSanas vajadzibam bitu jaizmanto Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2021/1060 (%) I pielikuma izklastita metodika. Fondam bitu jaatbalsta pasakumi un investicijas, kuros pilniba
ieveroti Savienibas klimata un vides aizsardzibas standarti un prioritates un kuri atbilst principam “nenodari batisku
kaitgjumu” Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/852 () 17. panta nozimé. Planos biitu jaieklauj tikai
sadi pasakumi un investicijas. Tiesa ienakumu atbalsta pasakumi parasti biitu jauzskata par tadiem, kuru paredzama
ietekme uz vides mérkiem ir nebitiska, un tadé] tie batu jauzskata par atbilstoSiem principam “nenodari batisku
kaitéjumu”. Komisijai biitu jaizdod tehniski noradijumi dalibvalstim krietni pirms planu izstrades. Noradijumos
biitu japaskaidro, ka pasakumos un investicijas janodrosina atbilstiba principam “nenodari biitisku kaitgjumu”.

(24)  Energétiska nabadziba un transporta nabadziba nesamérigi skar sievietes, jo Ipasi vientulas mates, kuru Ipatsvars
viena vecaka gimenu vidi ir 85 %, ka ari vientulas sievietes, sievietes ar invaliditati un vecaka gadagajuma sievietes,
kuras dzivo vienas. Turklat sievietém ir at3kirigi un sarezgitaki mobilitates modeli. Viena vecaka gimeném ar
apgadajamiem bérniem ir seviski liels bérnu nabadzibas risks. Lai nodrosinatu, ka neviens netiek atstats novarta,
sagatavojot un istenojot planus, bitu jaatbalsta un javeicina dzimumu lidztiesiba, iespgju vienlidziba visiem un
minéto mérku integrésana, ka arT piekluves tiesibas personam ar invaliditati.

(25) Sis regulas mérkus dalibvalstim var palidzét sasniegt aktivi lietotaji, iedzivotaju energokopienas un atjaunigas
energijas savstarpgja tirdznieciba, izmantojot iedzivotaju ierosinatu augSup€ju pieeju. Tie nodrosina pilnvértigas
iespgjas patérétajiem un iesaista tos, ka ari sniedz iespéjas konkrétam majsaimniecibu lietotaju grupam piedalities
energoefektivitates pasakumos un investicijas, atbalsta atjaunigas energijas izmantoSanu majsaimniecibas un
vienlaikus palidz apkarot energétisko nabadzibu. Tapéc dalibvalstim biitu javeicina iedzivotaju energokopienu un
atjaunigas energijas kopienu loma un jauzskata tas par fonda atbalsttiesigiem sanéméjiem.

(’) Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finandu shému 2021.-2027. gadam
(OVL 4331,22.12.2020., 11. Ipp.).

(") Padomes Regula (ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas Atveselo$anas instrumentu
ekonomikas atvese]oSanas atbalstam péc Covid-19 krizes (OV L 433 1, 22.12.2020., 23. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar ko izveido Atveselosanas un noturibas
mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. jinijs), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Kohézijas fondu, Taisnigas parkartosanas fondu un Eiropas Jirlietu,
zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu,
Iekséjas drosibas fondu un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par reguléjuma izveidi ilgtspgjigu ieguldijumu
veicina$anai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).
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(26)

(27)

(30)

("

Dalibvalstim planos biitu jaieklauj finanséjamie pasakumi un investicijas, minéto pasakumu un investiciju apléstas
izmaksas un valstu ieguldijuma apmeérs. Iesniedzot planus, dalibvalstim biitu janorada kopgjas apleéstas izmaksas
bez pievienotas vértibas nodokla (PVN), lai planus varétu salidzinat. Planos batu ari jaieklauj galvenie atskaites
punkti un mérkraditaji, lai varétu novertét pasakumu un investiciju efektivu istenosanu.

Fondam un planiem vajadzétu bit saskanigiem ar planotajam reformam un saistibam, ka ari veidotiem atbilstosi $im
planotajam reformam un saistibam, ko dalibvalstis uznémusas savos atjauninatajos integrétajos nacionalajos
energétikas un klimata planos, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999 ('), ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par energoefektivitati (parstradata redakcija), Eiropas socialo tiesibu pilara
ricibas plana, kohézijas politikas programmas saskana ar Regulu (ES) 2021/1060, taisnigas parkartoSanas
teritorialajos planos saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1056 (), atveselosanas un
noturibas planos saskapa ar Regulu (ES) 2021/241, saskana ar Modernizacijas fondu, ka noteikts
Direktivas 2003/87/EK 10.d panta, un ka noteikts dalibvalstu ilgtermina renovacijas stratégijas attieciba uz €kam
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/31/ES. Lai nodro$inatu administrativo efektivitati,
attieciga gadijuma planos ieklautajai informacijai vajadzétu bt saskanigai ar minétajiem tiesibu aktiem un planiem.

Lai planoSana batu efektivaka, dalibvalstim savos planos bitu janorada, kadas sekas ir saskana ar
Direktivas 2003/87/EK IVa nodalu izveidotas emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas atlik3anai, ievérojot minétas
direktivas 30.k pantu. Minétaja noliika visa attieciga informacija, kas jaieklauj plana, batu ripigi janodala, to sadalot
divos scenarijos, proti, aprakstot un kvantitativi nosakot nepiecieSamos pielagojumus pasakumos, investicijas,
atskaites punktos, mérkraditajos, valsts ieguldjjuma apméra un jebkados citos attiecigos plana elementos.

Savienibai butu jaatbalsta dalibvalstis ar finansu resursiem, lai tas Istenotu savus planus ar fonda palidzibu. Fonda
maksajumu priek$noteikumam vajadzétu biit planos noteikto atskaites punktu un merkraditaju izpildei. Tas dotu
iespéju nemt véra valstu apstaklus un prioritates, vienlaikus vienkar$ojot finansésanu un veicinot fonda finanséjuma
integréSanu citas valsts izdevumu programmas, ka ar garantgjot Savienibas izdevumu ietekmi un integritati.

Fonds iznémuma karta un uz laiku bitu jafinansé no ienémumiem, kas giti, izsolot 50 miljonus kvotu saskana ar
Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 8b punktu, 150 miljonus kvotu saskana ar minétas direktivas 30.
d panta 3. punktu un papildu kvotu apjomu saskana ar minétas direktivas 30.d panta 4. punktu, kam bitu javeido
argjie pieskirtie ienémumi. Principa fonda istenoSanai laikposma no 2026. lidz 2032. gadam biitu jadara pieejama
maksimala summa 65 000 000 000 EUR apmeéra. Komisijai janodrosina to kvotu izsole, uz kuram attiecas minétas
direktivas IVa nodala. Ja emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma, kas izveidota saskana ar minéto nodalu, tiek atlikta
lidz 2028. gadam, ievérojot minétas direktivas 30.k pantu, maksimalajai summai, kas pieejama fonda istenoSanai,
vajadzétu bat 54 600 000 000 EUR. Minéta summa un ikgadéjas summas atspogulo lielaku vajadzibu péc
finansgjuma fonda darbibas sakuma. Katras dalibvalsts maksimalais finansu pieskirums biitu jaaprékina saskana ar
pieskirsanas metodiku, nodrosinot papildu atbalstu jo Ipasi tam dalibvalstim, kuras €ku un autotransporta raditas
siltumnicefekta gazu emisijas ieklausana Direktivas 2003/87[EK darbibas joma ietekmé vairak. Nemot véra to, ka
argjie pieskirtie ienémumi ir jadara pieejami péc kvotu izsoles, ievérojot Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 8.
b punktu un 30.d panta 3. un 4. punktu, ir japaredz atkape no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 (') 22. panta 2. punkta, lai Savieniba katru gadu varétu uznemties saistibas par summam, kas
vajadzigas maksajumiem dalibvalstim saskana ar So regulu, lai apropriacijas kartotu atbilstosi pieskirtajiem
ienémumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. decembris) par energétikas savienibas un ricibas klimata
politikas joma parvaldibu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22[EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73[EK, 2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30/ES,
Padomes Direktivas 2009/119/EK un (ES) 2015/652 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013(0V L 328,
21.12.2018., 1. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1056 (2021. gada 24. jhnijs), ar ko izveido Taisnigas parkartosanas fondu
(OV'L 231, 30.6.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finandu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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(31) Dalibvalstim biitu jafinansé vismaz 25 % no to planos noraditajam apléstajam kopéjam izmaksam.

(32) Attieciga gadjjumid budZeta saistibas varétu sadalit gada maksajumos. Noligumos ar dalibvalstim, kas veido
atseviskas juridiskas saistibas, cita starpa biitu janem véra Direktivas 2003/87 [EK 30.k panta minétais notikums, kas
varétu ierosinat viena gada kaveSanos attieciba uz emisijas kvotu tirdzniecibas €ku, autotransporta un vél citos
sektoros saksanos. Minétajos noligumos biitu janem vera ari visi iespéjamie finansu riski Savienibai, kuru dé] varétu
biit nepiecieSams grozit atseviskas juridiskas saistibas, nemot veéra fonda specifiku, ka uz laiku un iznémuma karta
tas tiek finanséts no argjiem pieskirtajiem iepémumiem, kas giti no emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas kvotam.

(33) Lai fondam nodrosinatu papildu resursus, dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai pieprasit lidzeklu parvietojumu uz
fondu no kohézijas politikas programmam, ko isteno dalita parvaldiba, ka noteikts Regula (ES) 2021/1060,
ieveérojot minétaja regula izklastitos nosacfjumus. Lai dalibvalstim nodrosinatu pietickamu elastibu savu fonda
pieskirumu isteno$ana, vajadzétu bit iesp&jai parvietot resursus no to ikgadéa finansu pieskiruma uz dalita
parvaldiba istenotiem fondiem, ka paredzéts Regula (ES) 2021/1060, lidz 15 % apmeéra. Lai mazinatu
administrativo slogu, ko rada resursu seciga parvietosana no dalibvalstu ikgadéja finansu pieskiruma uz dalita
parvaldiba istenotiem fondiem, kuri ietilpst Regulas (ES) 2021/1060 darbibas joma, attiecigais vienas vai vairaku
programmu grozijums principa biitu japieprasa tikai vienu reizi, ievérojot konkrétus nosacijumus, lai nodrosinatu
efektivu finansu kontroli. Turpmakajos gados vajadzétu but iespgjai veikt jaunus parvietojumus, iesniedzot
Komisijai finansu tabulas, ar noteikumu, ka izmainas attiecas tikai uz finansu resursu palielindgjumu, neveicot citas
izmainas attiecigaja programma.

(34)  Ar fondu biitu jaatbalsta pasakumi, kuros ievéro Savienibas finanséjuma papildinamibas principu. Ar fondu nebitu
jaaizstaj valsts kartgjie izdevumi, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos, tostarp maksajumi par planos noradito
tehniskas palidzibas darbibu izmaksam.

(35) Lai nodrosinatu lidzeklu lietderigu, parredzamu un saskanotu pieskirsanu un ievérotu pareizas finansu parvaldibas
principu, 3aja regula noteiktajam darbibam vajadzetu bit saskanigam ar pasreizéjam Savienibas, valsts un attieciga
gadijuma regionalam programmam un tas japapildina, vienlaikus novér$ot dubultu finansésanu no fonda un citam
Savienibas programmam attieciba uz vieniem un tiem pasiem izdevumiem. Jo ipasi Komisijai un dalibvalstim visos
procesa posmos biitu janodrosina efektiva koordinacija, lai nodrosinatu konsekvenci, saskanotibu, papildinamibu
un sinergiju starp finanséjuma avotiem. Saja noliika dalibvalstim, iesniedzot savus planus Komisijai, biitu jasniedz
attieciga informacija par esoo vai planoto Savienibas finans¢jumu. Fonda sniegtajam finansialajam atbalstam batu
japapildina atbalsts, kas tiek sniegts saskana ar citam Savienibas programmam un instrumentiem. Vajadzétu bt
iespgjai, ka pasakumi un investicijas, ko finansé saskana ar fondu, var sanemt finanséjumu no citam Savienibas
programmam un instrumentiem ar noteikumu, ka ar $o atbalstu netiek segtas tas pasas izmaksas.

(36) Maksajumi bitu javeic, pamatojoties uz Komisijas lémumu, ar kuru atlauj izmaksu attiecigajai dalibvalstij. Tapéc ir
japieméro atkape no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 116. panta 2. punkta, lai maksajuma terminu varétu sakt
skaitit no dienas, kad Komisija informgjusi attiecigo dalibvalsti par minéto lémumu, un nevis no dienas, kura
sanemts maksajuma pieprasijums.

(37) Péc visu attiecigaja karta sanemto maksajumu pieprasijumu analizes un ja ienémumi, kas fondam pieskirti saskana ar
Direktivas 2003/87/EK 30.d panta 4. punktu, nav pietiekami, lai segtu dalibvalstu iesniegtos maksajumu
pieprasfjumus, Komisijai bitu jamaksa dalibvalstim pro-rata, lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret dalibvalstim.
Nakamaja maksajumu pieprasijumu karta Komisijai par prioritati biitu janosaka maksajumi tam dalibvalstim, kuru
maksdjumi ir aizkavéti no iepriek$éjas maksdjumu pieprasijumu kartas, un tikai péc tam jamaksa par maksdjumu
pieprasjjumiem, kas iesniegti no jauna.

(38) Lai atvieglotu planu sagatavoSanu un nodrosinatu parredzamus uzraudzibas un izvértésanas noteikumus, §is regulas
pielikumos biitu jaieklauj kopé&jo raditaju saraksts un planu veidne. Dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai izmantot
attiecigus kopé@jus raditajus, lai savos planos izklastitu atskaites punktus un mérkraditajus. Kopéjo raditaju saraksta
bitu jaieklauj kopéji raditaji zinosanai par progresu un planu un fonda istenoSanas uzraudzibai un izvértésanai.
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(39) Fonds butu jaisteno saskana ar pareizas finan$u parvaldibas principu, tostarp nodroinot krapsanas, krapsanas
nodoklu joma, izvairi§anas no nodoklu maksasanas, korupcijas un interesu konfliktu iedarbigu novérsanu un
sauksanu pie atbildibas saistiba ar Siem nodarfjumiem. Fondam pieméro vispar&ju nosacitibas reZimu Savienibas
budzeta aizsardzibai gadijumos, kad dalibvalstis notikusi tiesiskuma principu parkapumi, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2092 (V).

(40) Pareizas finansu parvaldibas nolika, ievérojot fonda uz sniegumu balstito raksturu, biitu japaredz Ipasi noteikumi
par budZeta saistibam, lidzeklu maksajumiem, apturéSanu un atg@i$anu, ka arT par to noligumu izbeigsanu, kuri ir
saistiti ar finansialu atbalstu. Dalibvalstim biitu javeic atbilstigi pasakumi, lai nodrosinatu, ka lidzeklu izmantosana
saistiba ar fonda atbalstitajiem pasakumiem atbilst piemérojamajiem Savienibas un valstu tiesibu aktiem.
Dalibvalstim biitu janodrosina, ka $ads atbalsts attieciga gadijuma tiek pieskirts saskana ar Savienibas valsts atbalsta
noteikumiem. Tam jo Ipasi biitu janodrosina, ka tiek noversta, atklata un korigéta krapsana, korupcija un interesu
konflikti un ka netiek pielauta dubulta finanséSana no fonda un citam Savienibas programmam. Ja attieciga
dalibvalsts nav apmierinosi istenojusi planu vai ir bijusi nopietni parkapumi, proti, krapsana, korupcija un intereu
konflikti saistiba ar fonda atbalstitajiem pasakumiem, vai ari ir batiski parkaptas noligumos par finansialo atbalstu
noteiktas saistibas, vajadzétu bt iespgjai apturét un izbeigt noligumus, kas saistiti ar finansialu atbalstu, ka ari
samazinat un atgit finansu pieskirumu. Ja tiek izbeigts noligums, kas saistits ar finansialo atbalstu, vai tiek
samazinats un atgits finandu pieskirums, minétas summas dalibvalstim biatu japieskir lidz 2033. gada
31. decembrim saskapa ar noteikumiem par kvotu sadali, kas izklastiti Direktivas 2003/87/EK 30.
d panta 5. punkta. Biitu jaizveido atbilstosas pretrunu procediras, lai nodroinatu, ka Komisijas lémumos par
izmaksato summu apturéSanu un atg@i§anu vai to noligumu izbeigSanu, kuri ir saistiti ar finansialu atbalstu, tiek
nemtas vera dalibvalstu tiesibas iesniegt apsvérumus.

(41) Komisijai biitu janodro$ina Eiropas Savienibas finan$u intere$u efektiva aizsardziba. Lai gan primari par fonda
istenoSanu atbilstigi attiecigajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem ir atbildiga pati dalibvalsts, Komisijai minétaja
sakara vajadzétu bit iesp&jai sanemt pietickamas garantijas no dalibvalstim. Tadél, istenojot fondu, dalibvalstim
biitu janodrosina lietderigas un efektivas ieksgjas kontroles sistémas darbiba un jaatgist neatbilstigi izmaksatas vai
nepareizi izlietotas summas. Minétaja sakara dalibvalstim batu javar palauties uz savam parastajam valsts budzeta
parvaldibas sisttmam. Dalibvalstim batu javac, jaregistré un elektroniska sistéma jaglaba standartizétas datu un
informacijas kategorijas, tadéjadi nodrosinot iesp&u noverst, atklat un korigét nopietnus parkapumus saistiba ar
fonda atbalstitajiem pasakumiem un ieguldijumiem, proti, krapsanu, korupciju un interesu konfliktus. Lai pieklatu
Siem datiem un informacijai un tos analizétu, Komisijai biitu jadara pieejama informacijas un uzraudzibas sistéma,
tostarp vienots datizraces un riska novértésanas riks. Komisijai baitu javeicina minétas informacijas un uzraudzibas
sistémas izmantoSana, lai dalibvalstis to visparéji piemérotu.

(42) Komisijai, Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai (OLAF), Revizijas palatai un attiecigd gadijuma Eiropas
Prokuratiirai (EPPO) vajadzétu biit iespéjai izmantot $o informacijas un uzraudzibas sistému savas kompetences un
tiesibu ietvaros.

(43) Dalibvalstim un Komisijai biitu jaatlauj apstradat personas datus tikai tad, kad tas nepieciesams, lai nodrosinatu
budzeta izpildi, reviziju un kontroli, informacijas snieg§anu, komunikaciju un redzamibu, kas attiecas uz lidzeklu
izlietojumu saistiba ar pasakumiem, kuri Istenojami ar fonda atbalstu. Personas dati bitu jaapstrada saskana ar
Eiropas Parlamenta vai Padomes Regulu (ES) 2016/679 (**) vai Eiropas Parlamenta vai Padomes Regulu
(ES) 2018/1725 (*) atkariba no ta, kurs tiesibu akts piemérojams.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2092 (2020. gada 16. decembris) par visparéju nosacitibas rezimu
Savienibas budzeta aizsardzibai (OV L 433 1, 22.12.2020., 1. Ipp.).

("*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1.1pp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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(44) Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)

Nr. 883/2013 (*) un Padomes Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (*'), (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (**) un
(ES) 2017/1939 (¥) Savienibas finan$u intereses ir jaaizsarga ar samérigiem pasakumiem, tostarp pasakumiem, kas
saistiti ar krapSanas, korupcijas un intere$u konfliktu novérsanu, atklasanu, korekciju un izmekléSanu, un attieciga
gadijuma administrativu sodu uzlikSanu. Jo Ipasi saskana ar Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un Regulu (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 OLAF ir pilnvaras veikt administrativo izmeklé$anu, tostarp parbaudes un apskates uz
vietas, lai noteiktu potencialus krap$anas, korupcijas vai intere$u konfliktu gadijumus vai jebkadu citu nelikumigu
darbibu, kas ietekmé Savienibas finansu intereses.

EPPO saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 ir pilnvarota izmeklét un uzsakt kriminalvajasanu saistiba ar krapsanu,
korupciju, intere$u konfliktiem un citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses, ka
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (*). Saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2018/1046 jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas
Savienibas finan$u intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, Eiropas Revizijas palatai un — attieciba uz tam
dalibvalstim, kas Isteno cie§aku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO nepiecieSamas tiesibas un
piekluve un janodrosina, ka visas tresas personas, kuras iesaistitas Savienibas lidzeklu isteno$ana, pieskir lidzveértigas
tiesibas.

(45) Sai regulai pieméro horizontalos finansu noteikumus, ko, ievérojot 322. pantu Liguma par Eiropas Savienibas

(47)

darbibu (LESD), pienémis Eiropas Parlaments un Padome. Minétie noteikumi ir izklastiti Regula (ES,
Euratom) 2018/1046 un jo ipasi nosaka procediiru Savienibas budZeta izveidei un izpildei ar dotacijam, iepirkumu,
godalgam un netieSo parvaldibu, ka ari paredz finan$u dalibnieku atbildibas parbaudes. Noteikumi, kas pienemti,
ievérojot LESD 322. pantu, ieklauj arT visparéju nosacitibas rezimu Savienibas budZeta aizsardzibai.

Regula (ES) 2021/1060 biitu attiecigi jagroza.

Nemot véra to, ka §is regulas merki, proti, veicinat sociali taisnigu parkartosanos uz klimatneitralitati, pievérsoties
socialajai ietekmei, ko rada €ku un autotransporta sektoros raditas siltumnicefekta gazu emisijas ieklausana
Direktivas 2003/87/EK darbibas joma, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un
iedarbibas dé| to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasnieganai,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmeklésanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finanu intere$u aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995., 1. Ipp)).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OV L 283,31.10.2017., 1. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas finansu
intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA

visparigi noteikumi

1. pants
PriekSmets un darbibas joma
Ar 30 regulu izveido Socialo klimata fondu (“fonds”) laikposmam no 2026. gada lidz 2032. gadam.
Fonds sniedz finansialu atbalstu dalibvalstim socialajos klimata planos (“plani”) ieklautajiem pasakumiem un investicijam.

Fonda atbalstitie pasakumi un investicijas dod labumu majsaimniecibam, mikrouznpémumiem un transporta lietotajiem,
kuri ir mazaizsargati un kurus Ipasi skar €ku un autotransporta sektoros raditas siltumnicefekta gazu emisijas ieklausana
Direktivas 2003/87[EK darbibas joma, jo ipa$i majsaimniecibam, kuras skar energétiska nabadziba, vai majsaimniecibam,
kuras skar transporta nabadziba.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “energétiska nabadziba” ir majsaimniecibas nespéja piekliit pamata energopakalpojumiem, kuri nodrosina pienacigus
sadzives un sanitaros apstak]us, tai skaita pienacigu siltumu, aukstumapgadi, apgaismi un energiju iericu darbinasanai,
attiecigaja nacionalaja konteksta un eso$aja socialaja ricibpolitika, ka ari citas attiecigas ricibpolitikas;

2) “transporta nabadziba” ir personu un majsaimniecibu nespéja vai griitibas segt privata vai sabiedriska transporta
izmaksas vai tada transporta piekluves neesamiba vai ierobezota piekluve transportam, kas vajadzigs, lai pieklatu
bitiskiem socialekonomiskiem pakalpojumiem un aktivitatém, nemot veéra valsts un geografisko kontekstu;

3) “plana aplestas kopejas izmaksas” ir plana ieklauto pasakumu un investiciju apléstas kopgjas izmaksas;

4) “finansu pieskirums” ir neatmaksajams finansials atbalsts, kas saskana fondu ir pieejams pieskirsanai vai kas ir ticis
pieskirts dalibvalstij;

5) “atskaites punkts” ir kvalitativs raditajs, ko izmanto, lai novértétu progresu virziba uz pasakuma vai investicijas mérka
sasniegSanu;

6) “mérkraditajs” ir kvantitativs raditajs, ko izmanto, lai noveértétu progresu virziba uz pasakuma vai investicijas mérka
sasniegSanu;

7) “no atjaunigajiem energoresursiem iegiita energija” jeb “atjauniga energija” ir no atjaunojamajiem energoresursiem
iegiita energija, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2018/2001 (¥) 2. panta otras dalas
1. punkta;

8) “majsaimnieciba” ir privata majsaimnieciba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/1700 (*)
2. panta 15. punkta;

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem
iegitas energijas izmantosanas veicinasanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1700 (2019. gada 10. oktobris), ar ko izveido vienotu ietvaru Eiropas statistikai par
personam un majsaimniecibam, kuras pamata ir no izlasém savakti dati individuala limeni, ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 808/2004, (EK) Nr. 452/2008 un (EK) Nr. 1338/2008 un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1177/2003 un Padomes Regulu (EK) Nr. 577/98 (OV L 2611, 14.10.2019., 1. Ipp.).
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9) “mikrouznémums” ir uznémums, kura ir nodarbinati mazak neka 10 darbinieki un kura gada apgrozijums vai gada
bilance neparsniedz 2 miljonus EUR, kas aprekinats saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 651/2014 (¥) I pielikuma
3. lidz 6. pantu;

10) “mazaizsargatas majsaimniecibas” ir majsaimniecibas, kuras skar energétiska nabadziba, vai majsaimniecibas, tostarp
tas ar zemiem ienakumiem un vid§i zemiem ienakumiem, kuras bitiski skar €ku sektora ieklausanas
Direktivas 2003/87/EK darbibas joma radita ietekme uz cenam un kuram triikst lidzeklu to €ku renovésanai, kuras tas
mitinas;

11) “mazaizsargati mikrouznémumi” ir mikrouznémumi, kurus batiski skar €ku vai autotransporta sektoru
siltumnicefekta gazu emisijas ieklausanas Direktivas 2003/87/EK darbibas joma radita ietekme uz cenam un kuriem
savas darbibas vajadzibam triikst lidzeklu, lai vai nu attiecigi renovétu €ku, kura tie atrodas, vai iegadatos bezemisiju
un mazemisiju transportlidzeklus, vai parietu uz alternativiem, ilgtspéjigiem transporta veidiem, tostarp sabiedrisko
transportu;

12) “mazaizsargati transporta lietotaji” ir personas un majsaimniecibas, kuras skar transporta nabadziba, ka arT personas
un majsaimniecibas, tostarp tas ar zemiem un vidéji zemiem ienakumiem, kuras batiski skar autotransporta sektora
siltumnicefekta gazu emisijas ieklausanas Direktivas 2003/87/EK darbibas joma radita ietekme uz cenam un kuram
tritkst lidzeklu, lai iegadatos bezemisiju un mazemisiju transportlidzeklus vai parietu uz alternativiem, ilgtspgjigiem
transporta veidiem, tostarp sabiedrisko transportu;

13) “eku renovacija” ir jebkada veida ar energiju saistita ku renovacija ar mérki paaugstinat éku energoefektivitati,
pieméram, ¢ku norobezojoso konstrukciju, tas nozimé, sienu, jumta, gridas un logu nomaina, un ¢ku
inZeniertehnisko sistemu uzstadiSana, kas atbilst visiem attiecigajiem nacionalajiem drosibas standartiem, tostarp
palidzot izpildit renovacijas prasibas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par éku energoefek-
tivitati (parstradata versija);

14) “kas inZeniertehniska sistéma” ir tehniskais aprikojums, kas nodrosina ékas vai ékas dalas telpas apkuri, telpas
dzes€Sanu, ventilaciju, majsaimniecibas karsta tdens apgadi, ékas automatizaciju un vadibu, atjaunigas
elektroenergijas razoSanu un uzglabasanu objekta, vai $ada tehniska aprikojuma kombinacija, ieskaitot tas sistémas,
kuras izmanto atjaunigo energoresursu energiju;

15) “aktivs lietotajs” ir aktivs lietotdjs, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2019/944 (¥)
2. panta 8. punkta;

16) “iedzivotdju energokopiena” ir iedzivotaju energokopiena, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 11. punkt3;

17) “atjaunigas  energijas  kopiena” ir  atjaunojamas  energijas  kopiena, ki  definéts  Direktivas
(ES) 2018/2001 2. panta 16. punkta;

18) “savstarpéja tirdznieciba ar atjaunigo energiju” ir atjaunojamas energijas savstarpéja tirdznieciba, ka definéts Direktivas
(ES) 2018/2001 2. panta 18. punkta;

19) “bezemisiju un mazemisiju transportlidzeklis” ir bezemisiju un mazemisiju transportlidzeklis, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/631 (*) 3. panta 1. punkta m) apakSpunkta.

1.  Fonda visparigais mérkis ir veicinat sociali taisnigu parkarto$anos uz klimatneitralitati, pievérSoties socialajai
ietekmei, ko rada éku un autotransporta sektoros raditas siltumnicefekta gazu emisijas ieklausana Direktivas 2003/87/EK
darbibas joma.

(*) Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. junijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar iek3gjo tirgu,
piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. jinijs) par kopigiem noteikumiem attiecibda uz
elektroenergijas iek3gjo tirgu un ar ko groza Direktivu 2012/27/ES (OV L 158, 14.6.2019., 125. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/631 (2019. gada 17. aprilis) par CO, emisiju standartu noteikSanu jauniem
vieglajiem pasazieru automobiliem un jauniem vieglajiem komercidlajiem transportlidzekliem un ar kuru atce] Regulu (EK)
Nr. 443/2009 un Regulu (ES) Nr. 510/2011 (OV L 111, 25.4.2019., 13. Ipp.).
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2. Fonda konkrétie mérki ir atbalstit mazaizsargatas majsaimniecibas, mazaizsargatus mikrouzpémumus un
mazaizsargatus transporta lietotajus, sniedzot pagaidu tie$u ienakumu atbalstu un istenojot pasakumus un investicijas, ar
kuriem planots paaugstinat €ku energoefektivitati, veicot €ku siltumapgades un aukstumapgades dekarbonizaciju, cita
starpa integréjot €kas atjaunigas energijas razoSanu un 3adas energijas uzglabasanu, un paplasinot bezemisiju un
mazemisiju mobilitates un transporta pieejamibu.

Il NODALA

Socialie klimata plani

4. pants
Sociilie klimata plani

1. Katra dalibvalsts iesniedz Komisijai savu planu. Plans ietver pastavo$u vai jaunu valsts pasakumu un investiciju
saskanotu kopumu, ar ko mazina oglekla cenu noteik3anas ietekmi uz mazaizsargatam majsaimniecibam, mazaizsargatiem
mikrouznémumiem un mazaizsargatiem transporta lietotajiem, lai nodrosinatu cenas zina pieejamus siltumapgades,
aukstumapgades un mobilitates risinajumus, vienlaikus papildinot un paatrinot nepiecieSamos pasakumus, lai sasniegtu
Savienibas klimata mérkraditajus.

2. Katra dalibvalsts nodrosina konsekvenci starp savu planu un savu atjauninato integréto nacionalo energétikas un
klimata planu, kas minéts Regulas (ES) 2018/1999 14. panta 2. punkta.

3. Plana var ieklaut valsts pasakumus, ar kuriem sniedz pagaidu tieSu ienakumu atbalstu mazaizsargatam
majsaimniecibam un mazaizsargatiem transporta lietotdjiem, lai samazinatu €ku un autotransporta sektoru raditas
siltumnicefekta gazu emisijas ieklausanas Direktivas 2003/87/EK darbibas joma radito ietekmi, kas izriet no fosilo degvielu
cenu pieauguma.

4. Plana ieklauj valsts un attieciga gadijuma viet&jus un regionalus pasakumus un investicijas saskana ar 8. pantu, kurus
isteno, lai:

a) veiktu éku renovaciju un €ku siltumapgades un aukstumapgades dekarbonizaciju, tostarp integrétu atjaunigas energijas
razo$anu un uzglabasanu;

b) palielinatu bezemisiju un mazemisiju mobilitates un transporta ievieSanas apjomu.

5. Ja dalibvalsti jau ir izveidota valsts emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma €kam un autotransportam vai oglekla
nodoklis, plana var ieklaut valsts pasakumus, kuri jau ir ieviesti, lai mazinatu socialo ietekmi un socialos izaicindjumus, ar
noteikumu, ka minétie pasakumi atbilst $ai regulai.

5. pants
Sabiedriska apsprieSana

1. Katra dalibvalsts péc sabiedriskas apspriefanas ar viet€jam un regionalajam iestadém, ekonomisko un sociilo
partneru parstavjiem, attiecigajam pilsoniskas sabiedribas organizacijam, jaunatnes organizacijam un citam ieinteresétajam
personam iesniedz planu Komisijai. Katra dalibvalsts riko minéto apspriesanu saskana ar Regulas (ES) 2018/1999 10. panta
prasibam un atbilstosi dalibvalsts valsts tiesiskajam regulgjumam.

2. Katra dalibvalsts sava plana ieklauj kopsavilkumu par:

a) apsprieSanu, kas veikta, ievérojot 1. punktu; un

b) to, ka plana ir atspogulots to ieintereséto personu paustais, kuras piedalijas apspriesana.

3. Sis regulas 16. panta 3. punkta noliika Komisija novérté, vai plans ir izstradats, apsprieZoties ar ieinteresétajam
personam saskana ar §a panta 1. punktu.
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4. Komisija atbalsta dalibvalstis, sniedzot piemérus attieciba uz apspriesanas labu praksi saskana ar 6. panta 4. punktu.

6. pants

Socialo klimata planu saturs

1.  Planair izklastiti $adi elementi:

a) konkréti pasakumi un investicijas saskana ar 4. un 8. pantu, kuru noliiks ir samazinat $a punkta d) apak$punkta minéto
ietekmi, kopa ar skaidrojumu par to, ka minétie pasakumi un investicijas faktiski veicinas 3. panta noteikto mérku
sasniegSanu dalibvalsts attiecigas ricibpolitikas visparéja satvara;

b) attieciga gadijuma konkréti, savstarpéji saskanoti un pastiprinati papildu pasakumi, kuru noltks ir istenot pasakumus
un investicijas un samazinat d) apak§punkta minéto ietekmi;

¢) informacija par eso$o vai planoto pasakumu un investiciju finanséSanu no citiem Savienibas, starptautiskiem,
publiskiem vai attieciga gadijuma privatiem avotiem, kas veicina plana izklastitos pasakumus un investicijas, tostarp
informacija par pagaidu tieSo ienakumu atbalstu;

d) prognoze par to, kida ietekme cenu palielingjumam, kur§ izriet no €ku un autotransporta sektoros raditas
siltumnicefekta gazu emisijas ieklausanas Direktivas 2003/87/EK darbibas joma, varétu bit uz majsaimniecibam, jo
Ipasi uz energétiskas nabadzibas un transporta nabadzibas izplatibu, un uz mikrouzpémumiem; minéta ietekme ir
jaanaliz€ attiecigaja teritorialaja liment, ka to noteikusi katra dalibvalsts, nemot véra valsts Ipatnibas un tadus aspektus
ka piekluve sabiedriskajam transportam un pamatpakalpojumiem un nosakot visvairak skartas teritorijas;

€) mazaizsargatu majsaimniecibu, mazaizsargatu mikrouznémumu un mazaizsargatu transporta lietotaju apleéstais skaits
un to noteikSana;

f) skaidrojums par to, ka valsts limeni japieméro energétiskas nabadzibas un transporta nabadzibas definicijas;

g) ja plana ir paredzéti pasakumi, kas minéti 4. panta 3. punkt, taja izklasta kritérijus atbilstigo galasanémeéju noteik3anai,
paredzéto terminu attiecigo pasdkumu isteno$anai un to pamatojumu, balstoties uz kvantitativu prognozi un
kvalitativu skaidrojumu par to, ka ar minétajiem pasakumiem paredzeéts samazinat energétisko nabadzibu, transporta
nabadzibu un majsaimniecibu neaizsargatibu pret autotransporta degvielas un kurinama cenu pieaugumu;

h) paredzétie atskaites punkti, mérkraditaji un indikativs visaptveross to pasaikumu un investiciju istenoSanas grafiks, kas
japabeidz lidz 2032. gada 31. julijam;

i) attieciga gadjjuma — grafiks pakapeniskai atbalsta samazinasanai mazemisiju transportlidzekliem;

j)  plana apléstas kopgjas izmaksas, kam pievienots atbilstoss izmaksu pamatojums un skaidrojumi par to, ka tas atbilst
izmaksu efektivitates principam un ir sameérigas ar plana paredzéto ietekmi;

k) paredzetais valsts ieguldijums plana apléstajas kopgjas izmaksas, aprékinats saskana ar 15. pantu;

1) iznemot s regulas 4. panta 3. punkta minétos pasakumus, skaidrojums par to, ka ar planu tiks nodrosinats, ka neviens
no pasakumiem vai neviena no investicijam nenodaris biatisku kaitgjumu vides meérkiem Regulas
(ES) 2020/852 17. panta nozimg;

m) attiecigas dalibvalsts Istenota kartiba plana iedarbigai uzraudzibai un Istenosanai, jo Ipasi attieciba uz ierosinatajiem
atskaites punktiem un mérkraditajiem, attiecigie kopigie raditaji, kas minéti IV pielikuma, un, ja neviens no minétajiem
raditajiem neattiecas uz konkrétu pasakumu vai investiciju, attiecigas dalibvalsts ierosinatie papildu individualie raditaji;

n) saistiba ar plana sagatavosanu un attieciga gadijuma IstenoSanu — 5. panta minétais kopsavilkums par sabiedriskas
apsprieSanas procesu;



L 130/14 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 16.5.2023.

o) skaidrojums par dalibvalsts sistému, ar kuru paredzéts novérst, atklat un korigét krapsanas, korupcijas un interesu
konfliktu gadijumus fonda nodrosinato finansu pieskirumu izmanto$ana, un par kartibu, kada novér§ dubultu
finansé$anu no fonda un citam Savienibas programmam;

p) attieciga gadjjuma — skaidrojums par to, ka plana ir nemtas véra geografiskas Ipatnibas, pieméram, salas, talakie regioni
un teritorijas, lauku vai attali apgabali, mazak pieejamas periférijas, kalnu apgabali vai atpalikusi apgabali;

q) attieciga gadijuma — skaidrojums par to, ka pasakumi un investicijas tiecas novérst dzimumu nevienlidzibu.

2. Plana var ieklaut tehniskas palidzibas darbibas, kas vajadzigas pasakumu un investiciju efektivai parvaldibai un
istenoSanai.

3. Plans ir saskanigs ar informaciju, kas sniegta, un saistibam, ko dalibvalsts uznémusies saskana ar:
a) Eiropas socialo tiesibu pilara ricibas planu;

b) savam kohézijas politikas programmam saskana ar Regulu (ES) 2021/1060;

¢) savu atveselosanas un noturibas planu saskana ar Regulu (ES) 2021/241;

d) savu €ku renovacijas planu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu par €ku energoefektivitati (parstradata
versija);

€) savu atjauninato integréto nacionalo energétikas un klimata planu saskana ar Regulu (ES) 2018/1999; un

f) savu teritorialo taisnigas parkartoanas planu saskana ar Regulu (ES) 2021/1056.

4. Sagatavojot planus, Komisija organizé labas prakses apmainu, tostarp attieciba uz izmaksu zipa lietderigiem
pasakumiem un investicijam, kas jaieklauj planos. Dalibvalstis var ligt tehnisko atbalstu saskana ar Eiropas vietéja
energijas atbalsta (ELENA) instrumentu, kas izveidots ar noligumu, kur§ 2009. gada tika noslégts starp Komisiju un
Eiropas Investiciju banku, vai saskana ar tehniska atbalsta instrumentu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2021/240 (*).

5. Sapanta 1. punkta I) apakspunkta vajadzibam Komisija sniedz dalibvalstim fonda darbibas jomai pielagotus tehniskus
noradjjumus par pasakumu un investiciju atbilstibu principam “nenodari batisku kaitéjumu” Regulas
(ES) 2020/852 17. panta nozimé.

6.  Lai palidzétu dalibvalstim sniegt 3a panta 1. punkta d) apak$punkta minéto informaciju, Komisija nodrosina kopéju
vértibu, kas uzskatama par oglekla cenas aplesi, kura izriet no éku, autotransporta un vél citos sektoros raditas
siltumnicefekta gazu emisijas ieklausanas Direktivas 2003/87[EK darbibas joma.

7. Katra dalibvalsts planam izmanto V pielikuma izklastito veidni.

III NODALA

Fonda atbalsts socidlajiem klimata planiem

7. pants
Fondu reglamentgjosie principi

1. Fonds sniedz finansialu atbalstu dalibvalstim, lai finansétu to planos izklastitos pasakumus un investicijas.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/240 (2021. gada 10. februaris), ar ko izveido tehniska atbalsta instrumentu
(OVL57,18.2.2021., 1. Ipp).
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2. Finansiala atbalsta maksajums saskapa ar 32 panta 1. punktu katrai dalibvalstij ir atkarigs no ta, vai attieciga
dalibvalsts ir izpildijusi pasakumu un investiciju atskaites punktus un mérkraditajus saskana ar sis regulas 8. pantu. Sie
atskaites punkti un mérkraditaji ir saderigi ar Savienibas klimata mérkraditajiem un Regula (ES) 2021/1119 noteikto mérki
un jo ipasi attiecas uz $adiem aspektiem:

a) energoefektivitati;

b) éku renovaciju;

¢) bezemisiju un mazemisiju mobilitati un transportu;
d) siltumnicefekta gazu emisijas samazinajumiem;

) mazaizsargitu majsaimniecibu, jo Ipa$i majsaimniecibu, kuras skar energétiska nabadziba, mazaizsargatu
mikrouzpémumu un mazaizsargatu transporta lietotaju skaita samazinasanos.

3. Fonds atbalsta tikai tadus pasakumus un investicijas, kas atbilst principam “nenodari batisku kaitgjumu” Regulas
(ES) 2020/852 17. panta nozimeé.

4. Ar fonda atbalstitajiem pasikumiem un investicijam samazina atkaribu no fosilas degvielas un attieciga gadijuma
veicina Eiropas socialo tiesibu pilara istenoSanu, ka ari ilgtspgjigas un kvalitativas darbvietas jomas, uz kuram attiecas
fonda pasakumi un investicijas.

8. pants
Atbalsttiesigie pasakumi un investicijas, kas jaieklauj socialajos klimata planos

1.  Dalibvalsts plana apléstajas kopéjas izmaksas var ieklaut $adus pasakumus un investicijas ar ilgstodu ietekmi, ja tie
galvenokart ir vérsti uz mazaizsargataim majsaimniecibam, mazaizsargatiem mikrouznémumiem vai mazaizsargatiem
transporta lietotdjiem un ja ar tiem planots:

a) atbalstit eku renovaciju, jo Ipa$i mazaizsargatam majsaimniecibam un mazaizsargatiem mikrouzpémumiem, kas
atrodas &kas ar vissliktako energosniegumu, tostarp irniekiem un cilvékiem, kuri dzivo socialajos majoklos;

b) paredzét atbalstu piekluvei cenas zina pieejamiem energoefektiviem majokliem, tostarp socialajiem majokliem;

) veicinat éku siltumapgades un aukstumapgades un &diena gatavoSanas iekartu dekarbonizaciju, pieméram, tas
elektrificgjot, nodrosinot piekluvi cenas zina pieejamam un energoefektivam sisttmam un integréjot atjaunigas
energijas raZoSanu un uzglabasanu, tostarp izmantojot atjaunigas energijas kopienas, iedzivotaju energokopienas un
citus aktivus lietotajus, lai veicinatu atjaunigas energijas paspatérinu, pieméram, atjaunigas energijas koplietoSanu un
savstarpéju tirdzniecibu, pieslegSanu viedtikliem un centralizétas siltumapgades tikliem, kas veicina energotaupibu vai
energétiskas nabadzibas mazinasanu;

d) sniegt mérkorientétu, pieklastamu un cenas zina pieejamu informaciju, izglitibu, izpratni un konsultacijas par izmaksu
zina lietderigiem pasakumiem un investicijam, pieejamo atbalstu €ku renovacijai un energoefektivitatei, ka ari
ilgtsp&jigu un cenas zina pieejamu mobilitati un transporta alternativas;

e) atbalstit publiskas un privatas struktiras, tostarp socidlo majoklu nodro$inatajus, jo ipasi publiskos un privatos
kooperativus, lai izstradatu un nodro$inatu cenas zina pieejamus ar energoefektivitati saistitus risinagjumus un
atbilstosus finansésanas instrumentus, kas ir saskanigi ar fonda socialajiem mérkiem;

f) nodrosinat piekluvi bezemisiju un mazemisiju transportlidzekliem un velosipédiem, vienlaikus saglabajot tehnologisko
neitralitati, tostarp sniedzot finansialu atbalstu vai nodoklu stimulus to iegadei, ka ari atbilstoai publiskai un privatai
infrastruktiirai, jo ipasi attieciga gadijuma bezemisiju un mazemisiju transportlidzeklu iegadei; uzlades un uzpildes
infrastruktiirai; un lietotu bezemisiju transportlidzeklu tirgus attistiSanai; dalibvalstis censas nodrosinat, ka gadijumos,
kad bezemisiju transportlidzekli ir cenas zina pieejams un izvér§ams risindgjums, to planos prioritate tiek pieskirta
atbalstam $adiem transportlidzekliem;

g) stimulét cenas zina pienemama un pieejama sabiedriska transporta izmanto$anu un atbalstit privatas un publiskas
struktiiras, tostarp kooperativus, lai attistitu un nodrosinatu ilgtspé&jigu mobilitati péc pieprasijuma, koplietojamus
mobilitates pakalpojumus un aktivas mobilitates iespgjas.
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2. Dalibvalstis planu apléstajas kopé€jas izmaksas var ieklaut izmaksas par pasakumiem, ar kuriem sniedz pagaidu tiesu
ienakumu atbalstu mazaizsargitim majsaimniecbam un mazaizsargatiem transporta lietotdjiem, lai mazinatu
autotransporta degvielas un kurinima cenu pieauguma radito ietekmi. Sadam atbalstam ir pagaidu raksturs, un tas laika
gaita samazinas. Dalibvalstis var sniegt pagaidu tieu iendkumu atbalstu, ja to planos ir ieklauti pasakumi vai investicijas,
kas vérsti uz minctajam mazaizsargatajam majsaimniecibam un mazaizsargatajiem transporta lietotdjiem saskana ar $is
regulas 8. panta 1. punktu. Sads atbalsts attiecas tikai uz tieSo ietekmi, ko rada eku un autotransporta raditas
siltumnicefekta gazu emisijas ieklausana Direktivas 2003/87/EK darbibas joma. To pasakumu izmaksas, ar kuriem sniedz
pagaidu tieSu ienakumu atbalstu, neparsniedz 37,5 % no plana apléstajam kopéam izmaksam, ki minéts $is regulas
6. panta 1. punkta j) apakspunkta.

3. Dalibvalstis planu apléstajas kopéjas izmaksas var ietvert tehniskas palidzibas izmaksas, lai segtu tadus izdevumus,
kuri saistiti ar macibu, plano$anas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvértésanas darbibam, kas nepieciesamas fonda
parvaldibai un ta mérku sasniegSanai, pieméram, pétjjumiem, informacijas tehnologiju (IT) izdevumiem, publiskam
konsultacijam ar ieinteresétajam personam, informésanas un komunikacijas darbibam. Sadas tehniskas palidzibas izmaksas
ir [idz 2,5 % no plana apléstajam kopéjam izmaksam, ka minéts 6. panta 1. punkta j) apak$punkta.

9. pants

Radita labuma parnesana uz majsaimniecibam, mikrouzgpémumiem un transporta lietotajiem

1. Dalibvalstis planos var ieklaut atbalstu, kas tiek sniegts, izmantojot publiskas vai privatas struktiras, kuras nav
mazaizsargatas majsaimniecibas, mazaizsargati mikrouznémumi un mazaizsargati transporta lietotaji, ar noteikumu, ka $is
struktfiras veic pasakumus un investicijas, kas galu gala dos labumu mazaizsargatim majsaimniecibam, mazaizsargatiem
mikrouznémumiem vai mazaizsargatiem transporta lietotajiem.

2. Dalibvalstis nodrosina nepiecie$amos ar likumu un ligumu noteiktus drosibas pasakumus, lai garantétu, ka viss
labums tiek parnests uz mazaizsargatam majsaimniecibam, mazaizsargatiem mikrouznémumiem vai mazaizsargatiem
transporta lietotajiem.

10. pants

Fonda resursi

1. Fonda istenosanai laikposma no 2026. gada 1. janvara lidz 2032. gada 31. decembrim dara pieejamu maksimalu
summu 65 000 000 000 EUR apmera faktiskajas cenas saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 8.b punktu, 30.
d panta 3. punktu un 30.d panta 4. punktu. Minétd summa ir aréjie pieskirtie iepémumi Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 21. panta 5. punkta nozimé, neskarot Direktivas 2003/87[EK 30.d panta 4. punkta sesto dalu.

Fondam pieskirtas ikgadgjas summas 32 punkta pirmaja dala noteikta maksimald apjoma ietvaros neparsniedz
Direktivas 2003/87/EK 30.d panta 4. punkta ceturtaja dala minétas summas.

Ja emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma, kas izveidota saskana ar Direktivas 2003/87/EK IVa nodalu, tiek atlikta lidz
2028. gadam saskana ar minétas direktivas 30k pantu, maksimalais apjoms, kas jadara pieejams fondam, ir
54 600 000000 EUR, un fondam pieskirtas ikgadéjas summas neparsniedz attiecigas summas, kas minétas
Direktivas 2003/87/EK 30.d panta 4. punkta piektaja dala.

2. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 22. panta 2. punkta un neskarot §is regulas 19. pantu, saistibu
apropriacijas, kas sedz 32 panta 1. punkta minéto attiecigo maksimalo summu, no 2026. gada 1. janvara automatiski dara
pieejamas katra finandu gada sakuma, neparsniedzot attiecigas piemérojamas gada summas, kas minétas 1. punkta otraja
un tresaja dala.

3. Sa panta 1. punkta minétas summas var aptvert ari izdevumus, kas saistiti ar sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles,
revizijas un izvértéSanas darbibam, kuras nepiecieSamas fonda parvaldibai un ta mérku sasniegsanai, jo Ipasi pétjjumiem,
ekspertu sanaksmém, apsprieSanam ar ieinteresétajam personam, informacijas un komunikacijas pasakumiem, tostarp
ieklaujosiem sabiedriskiem pasakumiem, un Savienibas politisko prioritasu korporativajai komunikacijai, ciktal tas ir
saistitas ar §is regulas mérkiem, izdevumus, kas saistiti ar IT tikliem, jo Tpasi saistiba ar informacijas apstradi un apmainu
un korporativas IT rikiem, ka ari jebkadus citus tehniska un administrativa atbalsta izdevumus, kas radusies Komisijai
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fonda parvaldiba. Ar izdevumiem var segt ari citu atbalsta pasakumu izmaksas, pieméram, par projektu kvalitates kontroli
un uzraudzibu uz vietas, un izmaksas par lidzbiedru konsultéSanu un ekspertu darbu atbalstamo darbibu novértésanai un
istenoSanai.

11. pants

Dalitas parvaldibas programmu resursi un tam paredzétie resursi, un resursu izlietojums

1. Saskana ar dalito parvaldibu dalibvalstim iedalitos resursus péc valstu pieprasijuma var pieskaitit fondam saskana ar
nosacijumiem, kuri izklastiti Regulas (ES) 2021/1060 attiecigajos noteikumos. Komisija isteno minétos resursus tiesi
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakspunktu. Minétos resursus izmanto
vienigi attiecigas dalibvalsts vajadzibam.

2. Dalibvalstis savos planos, kas iesniegti saskana ar §is regulas 4. panta 1. punktu, var ligt parvietot lidz 15 % no to
maksimala gada finan$u pieskiruma uz dalita parvaldiba istenotajiem fondiem, kas paredzéti Regula (ES) 2021/1060. Ar
parvietotajiem resursiem finansé pasakumus un investicijas, ka minéts $is regulas 8. panta, un tos isteno saskana ar to
fondu noteikumiem, uz kuriem resursi tiek parvietoti. Dalibvalstis resursus parvieto, grozot vienu vai vairakas
programmas, iznemot programmas, uz kuram attiecas merkis “Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg), saskana ar Regulas
(ES) 2021/1060 26.a pantu, un tos isteno saskana ar minétaja regula izklastitajiem noteikumiem un noteikumiem par
fondiem, uz kuriem resursi tiek parvietoti.

3. Dalibvalstis attieciga gadijuma var uzticét Regula (ES) 2021/1060 noteikto kohézijas politikas darbibas programmu
vadosajam iestadém istenot pasikumus un investicijas, par kuriem sanem $§i fonda atbalstu, nemot véra sinergijas ar
minétajam kohézijas politikas programmam un saskana ar fonda mérkiem. Dalibvalstis savos planos norada nodomu
tadgjadi uzticét 3os pienakumus minétajam iestadém. Sados gadijumos uzskata, ka pastivosas dalibvalstu ieviests
parvaldibas un kontroles sistémas, ka par tam pazinots Komisijai, atbilst $is regulas prasibam.

4. Dalibvalstis savos planos ka dalu no apléstajam kopéjam izmaksam var ieklaut maksajumus par papildu tehnisko
atbalstu saskana ar Regulas (ES) 2021/240 7. pantu un naudas iemaksu dalibvalsts nodalijuma saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/523 (*') attiecigajiem noteikumiem. Minétas izmaksas neparsniedz 4 % no
plana kopgja maksimala finansu pieskiruma, un attiecigie plana noteiktie pasakumi atbilst ai regulai.

12. pants

Istenosana

Fondu isteno Komisija tieSas parvaldibas veida saskana ar attiecigajiem noteikumiem, kuri pienemti atbilstigi LESD
322. pantam, jo Ipasi saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 un Regulu (ES, Euratom) 2020/2092 par vispargju
nosacitibas rezimu Savienibas budzeta aizsardzibai.

13. pants
Papildinamiba un papildu finanséjums

1. Fonda atbalsts ir papildino$s atbalstam, ko sniedz saskapa ar citiem Savienibas fondiem, programmam un
instrumentiem. Attieciba uz pasakumiem un investicijam, ko atbalsta ar fondu, var sanemt atbalstu no citiem Savienibas
fondiem, programmam un instrumentiem, ja ar $adu atbalstu nesedz vienas un tas pasas izmaksas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/523 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido programmu InvestEU un groza Regulu
(ES) 2015/1017 (OV L 107, 26.3.2021., 30. Ipp.).
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2. Fonda atbalsts, tostarp 4. panta 3. punkta minétais pagaidu tiesais ienakumu atbalsts, ir papildinoss un neaizstaj valsts
budzeta regularos izdevumus.

3. Attieciba uz tehnisko palidzibu dalibvalstim — administrativas izmaksas, kas tiesi saistitas ar plana istenoSanu,
neuzskata par regulariem valsts budzZeta izdevumiem.

14. pants

Maksimalais finansu pieskirums

1.  Maksimalo finan$u pieskirumu aprékina katrai dalibvalsti atseviski saskana ar 10. pantu un ka noradits I un
II pielikuma.

2. Katra dalibvalsts var iesniegt pieprasijjumu, kura summa neparsniedz tai noteikto maksimalo finansu pieskirumu
plana isteno$anai.

15. pants
Valsts ieguldijums apléstajas kopéjas izmaksas

Dalibvalstis lidzfinansé vismaz 25 % no sava plana apléstajam kop&jam izmaksam.

16. pants

Komisijas novért&jums

1. Komisija novérté planu un attieciga gadijuma jebkadus minéta plana grozijumus, ko iesniegusi dalibvalsts saskana ar
18. pantu, lai nodrosinatu atbilstibu $ai regulai. Veicot $o novértgjumu, Komisija cie$i sadarbojas ar attiecigo dalibvalsti.
Komisija var sniegt apsvérumus vai pieprasit papildu informaciju divu ménesu laika no dienas, kad dalibvalsts ir iesniegusi
planu. Dalibvalsts sniedz pieprasito papildu informaciju un vajadzibas gadjjuma var parskatit planu, ari péc plana
iesnieganas. Dalibvalsts un Komisija var vienoties vajadzibas gadijuma pagarinat novértéjuma sagatavosanas terminu par
sapratigu laikposmu.

2. Komisija noverté, vai saskana ar 11. pantu pieprasitie parvietojumi atbilst §is regulas mérkiem.

3. Komisija, pemot véra dalibvalsts konkrétas problémas un finansu pieskirumu, novérté plana atbilstibu, efektivitati,
lietderibu un saskanotibu 3adi:

a) lai noveértétu nozimi, Komisija nem veéra $adus kritérijus:

i) to, vai plans ir atbilstosa reakcija uz socialo ietekmi un problemam, kam paklautas mazaizsargatas majsaimniecibas,
mazaizsargati mikrouznémumi un mazaizsargati transporta lietotdji attiecigaja dalibvalsti, kurus skar eku un
autotransporta sektoros raditas siltumnicefekta gazu emisijas ieklauSana Direktivas 2003/87[EK darbibas joma, jo
Ipasi majsaimniecibas, kuras skar energétiska nabadziba, vai majsaimniecibas, kuras skar transporta nabadziba,
pienacigi nemot véra problémas, kuras Komisija noteikusi novértéjumos par attiecigas dalibvalsts atjauninato
integréto naciondlo energétikas un klimata planu un par tas progresu saskana ar Regulas
(ES) 2018/1999 9. panta 3. punktu un 13. un 29. pantu, ka arf Komisijas ieteikumos dalibvalstim, kuri sagatavoti
saskana ar Regulas (ES) 2018/1999 34. pantu, nemot véra Savienibas 2030. gada klimata un energétikas
mérkraditajus un ilgtermina mérki Savieniba ne vélak ka lidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati;

i) to, vai ar planu paredzéts nodrosinat, ka plana ieklautie pasakumi un investicijas nenodara batisku kaitgjumu vides
mérkiem Regulas (ES) 2020/852 17. panta nozimg, un vai plans palidz samazinat atkaribu no fosilas degvielas;
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iii) to, vai plans ietver pasakumus un investicijas, kas veicina zalo parkarto$anos, tostarp, lai risinatu no tas izrieto§o
socialo ietekmi un problémas un jo Ipasi lai sasniegtu Savienibas 2030. gada klimata un energétikas mérkraditajus
un ilgtermina mérki Savieniba ne veélak ka lidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati, un Savienibas Ilgtspéjigas un
viedas mobilitates stratégijas 2030. gada atskaites punktus;

b) lai novértetu lietderibu, Komisija nem véra sadus kriterijus:

i) to,vaiir paredzams, ka planam dalibvalsti biis ilgstosa ietekme uz problémam, ko risina ar minéto planu, saskana ar
Savienibas 2030. gada klimata un energétikas meérkraditajiem un ilgtermina mérki Savieniba ne vélak ka lidz
2050. gadam panakt klimatneitralitati un it seviski uz mazaizsargataim majsaimniecibam, mazaizsargatiem
mikrouznémumiem un mazaizsargatiem transporta lietotajiem, jo ipasi majsaimniecibam, kuras skar energétiska
nabadziba, vai majsaimniecibam, kuras skar transporta nabadziba;

ii) to, vai ar dalibvalsts ierosinatajiem pasakumiem ir paredzéts nodrosinat plana iedarbigu uzraudzibu un istenosanu,
tai skaita noradits paredzétais grafiks, atskaites punkti un mérkraditaji, ka ari ar tiem saistitie raditaji;

iii) to, vai dalibvalsts ierosinatie pasakumi un investicijas atbilst prasibam, ko nosaka Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva par energoefektivitati (parstradata versija), Direktiva (ES) 2018/2001, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula par alternativo degvielu infrastruktiras ievieSanu un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/94/ES, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2009/33/EK (*) un Direktiva 2010/31/ES; un

iv) to, vai dalibvalsts ierosinatie pasakumi un investicijas veicina papildinamibu, sinergiju, saskanotibu un konsekvenci
ar 6. panta 3. punkta minétajiem Savienibas instrumentiem.

c) lai novertétu efektivitati, Komisija nem véra $adus kriterijus:

i) to, vai dalibvalsts sniegtais pamatojums plana aplésto kopgjo izmaksu summai ir pamatots, ticams, atbilst izmaksu
efektivitates principam un ir samérigs ar paredzéto ietekmi uz vidi un sabiedribu valsti, vienlaikus nemot véra
valsts Tpatnibas, kas varétu ietekmét plana paredzétas izmaksas;

ii) to, vai paredzams, ka ar dalibvalsts ierosinatajiem pasakumiem tiks novérsti, atklati un korigéti korupcijas,
krapsanas un intere$u konfliktu gadijumi fonda finan3u pieskirumu izmanto$ana, tostarp ar pasakumiem, kuru
meérkis ir novérst dubultu finansé$anu no fonda un citam Savienibas programmam;

iii) to, vai dalibvalsts ierosinatie atskaites punkti un mérkraditaji ir efektivi, pemot véra fonda darbibas jomu, mérkus un
atbalstamas darbibas;

d) lai novertétu saskanotibu, Komisija nem veéra to, vai plana ietvertie pasakumi un investicijas ir saskanotas darbibas.

17. pants

Komisijas lemums

1. Pamatojoties uz noveértéjumu, kas veikts saskana ar 16. pantu, Komisija ne vélak ka piecu ménesu laika kops datuma,
kad mingtais plans iesniegts, ievérojot 4. panta 1. punktu, ar istenoSanas aktu lemj par dalibvalsts planu.
2. JaKomisija planu noveérté pozitivi, 1. punkta minétaja istenosanas akta izklasta:

a) dalibvalsts istenojamos pasakumus un investicijas, plana apléstds kopéjas izmaksas un atskaites punktus un
mérkraditajus;

(*)) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/33/EK (2009. gada 23. aprilis) par tiro un energoefektivo autotransporta lidzeklu
izmantosanas veicinasanu (OV L 120, 15.5.2009., 5. Ipp.).
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b) maksimalo finan$u pieskirumu, kas pieskirts saskana ar 14. panta 1. punktu un kas izmaksajams pa daJam saskana ar
20. pantu, tiklidz dalibvalsts ir apmierinosi izpildijusi attiecigos atskaites punktus un mérkraditajus, kas noteikti
saistiba ar plana istenoSanu;

¢) valsts ieguldijumu;

d) plana uzraudzibas un istenosanas kartibu un grafiku, tostarp attiecigd gadijuma pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodrosinatu atbilstibu 21. pantam;

e) attiecigos raditajus saistiba ar paredzéto atskaites punktu un mérkraditaju izpildi; un

f) kartibu, kada Komisijai sniedz piekluvi attiecigajiem pamatojosajiem datiem.

3. Sa panta 2. punkta b) apak$punktd minéto maksimalo finangu pieskirumu nosaka, pamatojoties uz dalibvalsts
ierosinata plana apléstajam kopgjam izmaksam, kuras novertétas, nemot véra 16. panta 3. punkta izklastitos kritérijus.

$a panta 2. punkta b) apak$punkta minéta maksimala finansu pieskiruma summu nosaka $adi:

a) ja plans apmierinosi atbilst 16. panta 3. punkta izklastitajiem kritérijiem un plana aplésto kopgju izmaksu summa, no
kuras atskaitits valsts ieguldjjums, ir vienada ar vai lielaka par attiecigajai valstij noteikto maksimalo finansu
pieskirumu, kas noradits 14. panta 1. punkta, dalibvalstij iedalitais finanu pieskirums ir vienads ar 14. panta 1. punkta
minéta maksimala finansu pieskiruma kopsummu;

b) ja plans apmierinosi atbilst 16. panta 3. punkta izklastitajiem kritérijiem un plana aplésto kopgju izmaksu summa, no
kuras atskaitits valsts ieguldijums, ir mazaka par attiecigajai valstij noteikto maksimalo finansu pieskirumu, kas
noradits 14. panta 1. punkta, dalibvalstij iedalitais finansu pieskirums ir vienads ar plana aplésto kopgjo izmaksu
summu, no kuras atskaitits valsts ieguldijums;

¢) ja plans apmierinosi atbilst 16. panta 3. punkta izklastitajiem kriterijiem, bet novért§juma tiek identificétas ieksgjas
kontroles sistému nepilnibas, Komisija var prasit dalibvalstij ieklaut plana papildu pasikumus minéto trikumu
novérsanai un tos istenot pirms pirma maksajuma veiksanas;

d) ja plans apmierinosi neatbilst 16. panta 3. punkta izklastitajiem kritérijiem, dalibvalstij finansu pieskirumu nepieskir.

4. Ja Komisija ir sniegusi negativu novértéjumu par kadu planu, 1. punktad minétaja lémuma norada attieciga negativa
novértéjuma iemeslus. Dalibvalsts iesniedz planu atkartoti péc tam, kad ta némusi véra Komisijas novertéjumu.

18. pants

Sociilo klimata planu grozisana

1. Ja objektivu apstaklu dél, jo ipasi faktiskas tiesas ietekmes de], kas izriet no éku un autotransporta sektoros raditas
siltumnicefekta gazu emisijas ieklausanas Direktivas 2003/87 [EK darbibas joma, dalibvalsts nevar pilniba vai dalgji istenot
planu, tostarp izpildit attiecigos atskaites punktus vai merkraditajus, vai ja tas ir batiski japielago, attieciga dalibvalsts
iesniedz Komisijai grozitu planu, lai taja ieklautu pienacigi pamatotas nepiecieSamas izmainas. Lai sagatavotu grozito
planu, dalibvalstis saskana ar 11. panta 4. punktu var lagt tehnisko atbalstu.

2. Komisija izvérté grozito planu saskana ar 16. pantu.

3. JaKomisija grozito planu noveérté pozitivi, ta saskana ar 17. panta 1. punktu isteno$anas akta veida pienem lemumu,
kura izklasta tas pozitiva novértéjuma iemeslus. Atkapjoties no 17. panta 1. punkta, Komisija saskana ar $o punktu pienem
lémumu tris ménesu laika no dienas, kad attieciga dalibvalsts iesniegusi grozito planu.
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4. Ja Komisija grozito planu novérté negativi, ta 3. punktd noraditaja laikposma noraida grozito planu, vispirms
sniedzot attiecigajai dalibvalstij iesp&ju iesniegt tas apsvérumus tris méneSu laikd no dienas, kad pazinots Komisijas
novertéjums attieciba uz grozito planu.

5. Lidz 2029. gada 15. martam katra dalibvalsts novérté sava plana atbilstibu, nemot véra faktisko tieSo ietekmi, kas
izriet no €ku un autotransporta sektoros raditas siltumnicefekta gazu emisijas ieklausanas Direktivas 2003/87[EK darbibas
joma. Sos novertéjumus dalibvalstis iesniedz Komisijai kopa ar integrétiem nacionalajiem energétikas un klimata progresa
zinojumiem, ievérojot Regulas (ES) 2018/1999 17. pantu.

6. Ja plana ir veikti nelieli pielagojumi, kuru rezultata plana noteiktais mérkraditajs ir palielinats vai samazinats par
mazak neka 5 %, pieméram, aprakstito pasakumu un investiciju nelielu atjauninajumu vai parrakstisanas klidu labo3anas
gadijuma, dalibvalsts par $adam izmainam pazino Komisijai.

19. pants

Finansu pieskiruma saistibas

1. Péc tam, kad Komisija ir pienémusi pozitivu lémumu, ka minéts 3is regulas 17. pant, ta laikus noslédz noligumu ar
attiecigo dalibvalsti, kas ir atseviskas juridiskas saistibas Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 nozimé attieciba uz laikposmu
no 2026. lidz 2032. gadam, neskarot Direktivas 2003/87/EK 30.d panta 4. punktu un 30.i un 30.k pantu. Minéto
noligumu noslédz, atrakais, vienu gadu pirms ta gada, kad sakas Direktivas 2003/87/EK IVa nodala noteiktas izsoles, vai
divus gadus pirms minéta gada gadijumos, kad pieméro §is regulas 10. panta 1. punkta treso daju.

2. BudZeta saistibu pamata var but vispargjas saistibas, un tas attieciga gadjjuma var sadalit ikgadgjos maksajumos
vairaku gadu perioda.

20. pants

Noteikumi par maksijumiem un finansu pieskirumu noligumu apturé$anu un izbeig$anu

1. Finan$u pieskirumu maksajumus saskana ar $o pantu dalibvalstij veic péc to attiecigo plana paredzéto atskaites
punktu un mérkraditaju izpildiSanas, kuri ir apstiprinati saskana ar 17. pantu un kuriem ir pieejams finans€jums. Péc
minéto atskaites punktu un mérkraditaju izpildisanas dalibvalsts iesniedz Komisijai pienacigi pamatotu finansu pieskiruma
maks3juma pieprasijumu. Sadus maksajumu pieprasijumus dalibvalsts iesniedz Komisijai vienu vai divas reizes gada, lidz
31. jalijam vai lidz 31. decembrim.

2. Sapemot maksdjuma pieprasijumu no dalibvalsts, Komisija noveérte, vai ir apmierinosi izpilditi attiecigie atskaites
punkti un mérkraditaji, kas noraditi 17. panta minétaja Komisijas lemuma. Atskaites punktu un mérkraditaju apmierinosa
izpilde paredz, ka attieciga dalibvalsts nav partraukusi pasakumus, kas saistiti ar iepriek$ apmierino$i izpilditajiem atskaites
punktiem un mérkraditajiem.

3. JaKomisija sniedz pozitivu novertéjumu par atsevisku maksajuma pieprasijumu, ta pienem atsevisku lémumu, ar ko
atlayj finandu pieskiruma izmaksu saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046, ja ir piecjams finansgjums un tiek
nodrosinata vienlidziga attieksme pret dalibvalstim. Komisija individualo léemumu pienem ne agrak ka divus ménesus un
ne vélak ka tris ménesus péc maksajuma pieprasijuma iesniegSanas attieciga termina saskana ar §a panta 1. punktu.

4. Ja, veicot §a panta 3. punktd minéto novértéjumu, Komisija konstaté, ka 17. panta minétaja Komisijas lémuma
noteiktie atskaites punkti un mérkraditaji nav apmierinosi izpilditi, aptur tas finansu pieskiruma dalas izmaksasanu, kura ir
proporcionala neizpilditajam atskaites punktam vai meérkraditajam. Dalibvalsts viena ménesa laika kop$ Komisijas
novertéjuma pazino$anas var iesniegt savus apsveérumus.
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ApturéSanu atce] tikai tad, kad atskaites punkti un meérkraditaji ir apmierinosi izpilditi, ka noteikts 17. panta minétaja
Komisijas [emuma.

5. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 116. panta 2. punkta, maksajuma terminu sak skaitit no dienas,
kad ir izzinots Komisijas 1émums, ar kuru atlauj finansu pieskiruma izmaksasanu attiecigajai dalibvalstij saskana ar 3a
panta 3. punktu, vai arT no dienas, kad pazinots par apturéSanas atcelSanu saskana ar $a panta 4. punkta otro dalu.

6. Ja devinu meénesu laika no 4. punkta pirmaja dald minétas apturéSanas atskaites punkti un meérkraditdji nav
apmierinosi izpilditi, Komisija proporcionali samazina finansu pieskiruma summu, vispirms dodot dalibvalstij iespéju divu
ménesu laika no tas secinadjumu pazinosanas iesniegt savus apsvérumus par atskaites punktu un mérkraditaju izpildi.

7. Ja 15 meéne$u laika no attiecigo 19. panta minéto noligumu noslégsanas datuma dalibvalsts nav panakusi realu
progresu saistiba ar jebkuru no attiecigajiem atskaites punktiem un meérkraditajiem, Komisija izbeidz minétos noligumus
un atce] finansu pieskiruma summu, neskarot Regulas (EU, Euratom) 2018/1046 14. panta 3. punktu. Komisija pienem
lemumu par minéto noligumu izbeigsanu, vispirms dodot dalibvalstij iespéju divu ménesu laika kops Komisijas
novértéjuma izzino$anas iesniegt savus apsvérumus par to, ka nav panakts reals progress.

8.  Visus maksajumus veic lidz 2033. gada 31. decembrim.

9.  Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 116. panta un $a panta 5. punkta, ja konkréta maksajumu
pieprasijumu karta, ka minéts 3a panta 1. punkta, ienémumi, kas $im fondam pieskirti saskana ar Direktivas 2003/87 [EK
30.d panta 4. punktu, nav pietiekami, lai segtu iesniegtos maksajumu pieprasijumus, Komisija maksa dalibvalstim pro-rata,
ko nosaka ka dalu no pieejamajiem maksajumiem attieciba pret kopgjiem apstiprinatajiem maksajumiem. Nakamaja
maksajumu pieprasijumu karta Komisija par prioritati nosaka tas dalibvalstis, kuru maksajumi ir aizkaveti no ieprieksgjas
maksajumu pieprasijumu kartas, un tikai péc tam — no jauna iesniegtos maksajumu pieprasijumus.

10.  Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 12. panta 4. punkta c) apak$punkta un neskarot
Direktivas 2003/87/EK 30.d panta 4. punkta sesto dalu, lai sasniegtu §is regulas 3. panta minétos mérkus, Komisija pieskir

dalibvalstim summas, kas atbilst visam apropriacijam, kuras lidz 2033. gada 31. decembrim nav izmantotas saskana ar
Direktivas 2003/87/EK 30.d panta 5. punkta definétajiem noteikumiem par kvotu sadali.

21. pants

Savienibas finansu intereSu aizsardziba

1.  Istenojot planus, dalibvalstis ka fonda lidzeklu sanéméjas veic atbilstigus pasakumus, lai aizsargatu Savienibas finansu
intereses un nodrosinatu, ka finansu pieskirumu izlietojums saistiba ar fonda atbalstitajiem pasakumiem un investicijam,
tostarp tiem, ko veic publiskas vai privatas struktiiras, kuras nav mazaizsargatas majsaimniecibas, mazaizsargati
mikrouzpémumi un mazaizsargati transporta lietotaji saskana ar 9. pantu, atbilst piemérojamajiem Savienibas un valstu
tiesibu aktiem, jo Ipasi saistiba ar krapsanas, korupcijas un interesu konfliktu novérsanu, atklasanu un korekciju. Minétaja
sakara dalibvalstis nodrosina lietderigu un efektivu iek$€jas kontroles sistému, ka sikak izklastits III pielikuma, un atgiist
nepareizi izmaksatas vai nepareizi izlietotas summas. Dalibvalstis var izmantot savas parastas valsts budZeta parvaldibas
sistémas.

2. Regulas 19. pantd minétajos noligumos paredz 3adas saistibas dalibvalstim:

a) regulari parbaudit, vai sniegtais finanséjums ir pienacigi izmantots saskana ar visiem piemérojamajiem noteikumiem un
visi plana paredzétie pasakumi vai investicijas ir pareizi istenoti saskana ar visiem piemérojamajiem noteikumiem, jo
Ipasi saistiba ar krapsanas, korupcijas un interesu konfliktu novér§anu, atklasanu un korekciju;
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b) veikt atbilstigus pasakumus, lai novérstu, atklatu un korigétu tadus krapsanas, korupcijas un intereSu konfliktu
gadjjumus, ka definéts Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 61. panta, kas skar Savienibas finansu intereses, un veikt
tiesiskas darbibas, lai atgiitu nepareizi izmaksatus lidzeklus, tostarp attieciba uz jebkadiem pasakumiem vai
investicijam, kas Istenoti saskana ar planu;

¢) maksajuma pieprasijumam pievienot:

i) parvaldibas deklaraciju, kura apliecinats, ka finansu pieskirumi tikusi izmantoti tiem paredzétajos nolikos, ka kopa
ar maksajuma pieprasijumu iesniegta informacija ir pilniga, preciza un uzticama un ka ieviestas icksgjas kontroles
sistémas sniedz nepiecie$amas garantijas, ka finansu pieskirumi tikusi parvalditi saskana ar visiem piemeérojamajiem
noteikumiem, jo seviski noteikumiem par intereSu konfliktu, krapsanas, korupcijas un dubultas finansésanas no
fonda un citam Savienibas programmam novérsanu atbilstigi pareizas finansu parvaldibas principam; un

ii) kopsavilkumu par revizijam, kas veiktas saskana ar starptautiski pienemtiem revizijas standartiem, noradot ari §o
reviziju tverumu izdevumu summas un aptverta laika perioda izteiksmé, ka ari noteikto nepilnibu analizi un veikto
korektivo pasakumu aprakstu;

d) revizijas un kontroles vajadzibam, ka arf lai sniegtu salidzinamu informaciju par finanu pieskirumu izlietojumu saistiba
ar pasakumiem un investicijam, kuri veikti saskana ar planu, — vakt, registrét un uzglabat elektroniska sistema un
nodrosinat piekluvi $adam standartizétam datu kategorijam:

i) finan$u pieskirumu galasanémeju nosaukumi, to PVN registracijas numuri vai nodoklu maksataja identifikacijas
numuri un fonda finansu pieskiruma summa;

ii) darbuznéméja(-u) un apaks$uznémeéja(-u) un tajto PVN registracijas numurs(-i) vai nodoklu maksataja identifikacijas
numurs(-i) un liguma(-u) vértiba, ja finandu pieskirumu galasanéméjs ir ligumsledzéja iestade saskana ar Savienibas
vai valsts tiesibu aktiem par publisko iepirkumu;

iii) finan§u pieskirumu galasanémeéja vai darbuzpéméja faktiska(-o) ipaSnieka(-u) vards(-i), uzvards(-), dzimsanas
datums(-i) un PVN registracijas numurs(-i) vai nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-i), ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 (*) 3. panta 6. punkta;

iv) visu to pasakumu un investiciju saraksts, kas istenoti ar fonda atbalstu, noradot o pasakumu un investiciju publiska
finansgjuma kopsummu un ta finanséjuma summu, kas izmaksats no citiem no Savienibas budZeta finansétiem
fondiem;

e) skaidri pilnvarot Komisiju, OLAF, Revizijas palatu un, attieciba uz tam dalibvalstim, kas isteno ciesaku sadarbibu,
ieverojot  Regulu (ES) 2017/1939, EPPO istenot savas tiesibas, ka paredzéts Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 129. panta 1. punkta, un noteikt pienakumus visiem to finanu pieskirumu galasanémeéjiem, kas
izmaksati par plana ieklauto pasakumu un investiciju isteno$anu, vai — jebkadam citam personam vai struktiiram, kas
iesaistitas to istenosana, — skaidri pilnvarot Komisiju, OLAF, Revizijas palatu un, ja piemérojams, EPPO istenot savas
tiesibas, ka paredzéts Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 129. panta 1. punkta, un noteikt lidzigus pienakumus visiem
izmaksato lidzek]u galasanéméjiem;

f) veikt uzskaiti saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 132. pantu, atsauces punkts ir maksajuma darjjums, kas
attiecas uz attiecigo pasakumu vai investiciju.

$a panta pirmas dalas d) punkta ii) apakspunkta minéto informaciju pieprasa tikai tad, ja publiska iepirkuma vértiba
parsniedz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24[ES (*) 4. panta noteiktas Savienibas robeZvértibas.
Attieciba uz apakSuznéméjiem minéto informaciju pieprasa tikai:

a) attieciba uz apakSuznémuma ligumu pirmo limeni;

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantoSanu
nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24[ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce]
Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
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b) ja minéta informacija ir registréta par attiecigo darbuznéméju; un

) par apak$uznémuma ligumiem, kuru kopgja vértiba parsniedz 50 000 EUR.

3. Sapanta 2. punkta d) apak§punkta minétos personas datus attiecigaja laikposma apstrada dalibvalstis un Komisija, lai
veiktu budZeta izpildes, revizijas un kontroles pasakumus, ka ari informacijas snieganas, sazinas un redzamibas darbibas
attieciba uz to finansu pieskirumu izlietojumu, kuri saistiti ar 19. panta minéto noligumu istenosanu. Personas datus
apstrada saskana ar Regulu (ES) 2016/679 vai Regulu (ES) 2018/1725 atkariba no ta, kura no tam ir piemérojama.
Budzeta izpildes apstiprinasanas procediira Komisija saskana ar LESD 319. pantu saistiba ar fondu sagatavo integrétos
finansu un parskatatbildibas zinojumus, kas minéti Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 247. panta un jo ipasi gada
parvaldibas un snieguma zinojuma atseviski.

4. Regulas 19. pantd minétajos noligumos ar paredz Komisijas tiesibas proporcionali samazinat fonda atbalstu un atgit
jebkadas summas, kas atmaksdjamas Savienibas budZeta, krapsanas, korupcijas un intereu konflikta gadijumos, kuri
ietekmé Savienibas finansu intereses un kurus nav novérsusi attieciga dalibvalsts, vai ari ja butiski parkapts kads no
pienakumiem, kas izriet no $adiem noligumiem.

Lemjot par atglistamas summas un samazinajuma apméru, Komisija ievéro proporcionalitates principu un pem véra
krapsanas, korupcijas un intereSu konfliktu gadjjuma, kas skar Savienibas finansu intereses, vai saistibu parkapuma
nopietnibu. Komisija dod dalibvalstij iesp&ju pirms samazinajuma piemérosanas sniegt savus apsvérumus.

IV NODALA

Papildinamiba, parraudziba un izvertesana

22. pants
Koordinicija un papildinamiba

Komisija un attiecigas dalibvalstis samérigi tam noteiktajiem attiecigajiem pienakumiem veicina sinergijas un nodrosina
efektivu koordinaciju starp fondu un Savienibas programmam un instrumentiem, kas mingti §is regulas 6. panta 3. punkta,
un Modernizacijas fondu saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10.d pantu. Saja nolika tas:

a) nodrosina papildinamibu, sinergiju, saskanotibu un konsekvenci starp dazadiem instrumentiem Savienibas, valsts un
attieciga gadijuma viet€jos vai regionalajos limenos gan planosanas, gan Istenoanas posmos;

b) pilnveido koordinacijas mehanismus, lai izvairitos no darba dublésanas; un

¢) nodrosina cie$u sadarbibu starp tiem, kas atbildigi par Isteno$anu un kontroli, Savienibas, valsts un attieciga gadjjuma
viet§jos vai regionalajos limenos, lai sasniegtu fonda mérkus.

23. pants

Informacija, komunikacija un redzamiba

1.  Dalibvalstis dara pieejamus datus, kas minéti is regulas 21. panta 2. punkta d) apak$punkta i), i) un iv) punkta, tos
publiskojot un regulari atjauninot vienota timekla vietné atvértos, masinlasamos formatos, ka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2019/1024 (*) 5. panta 1. punkta, kura iesp&jams datus kartot, meklét, izvilkt, salidzinat un
atkalizmantot. Sis regulas 21. panta 2. punkta d) apakspunkta i) un ii) punkta minéto informaciju nepublicé gadijumos, kas
minéti Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 38. panta 3. punktd, vai ja tiek sniegts pagaidu tie$s iendkumu atbalsts
mazaizsargatam majsaimniecibam.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1024 (2019. gada 20. jinijs) par atvértajiem datiem un publiska sektora
informacijas atkalizmantosanu (OV L 172, 26.6.2019., 56. Ipp.).
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2. Fonda atbalsta sanéméji tiek informeéti par minéto lidzeklu izcelsmi, tostarp gadijumos, kad vini minétos lidzeklus
sagem, izmantojot starpniekus. Dokumentos un komunikacijas materialos, kas saistiti ar pasakuma istenosanu un
paredzéti sanéméjiem, minéta informacija ietver Savienibas emblému un attiecigu finanséjuma pazinojumu ar tekstu
“finansé Eiropas Savieniba — Socialais klimata fonds”. Fonda atbalsta sanéméji, iznemot saistiba ar fiziskam personam
paredzétu atbalstu vai tad, ja pastav risks, ka tiks publiskota komerciali sensitiva informacija, nodrosina Savienibas
finanséjuma redzamibu, jo Ipasi darbibu un to rezultatu popularizésana, sniedzot dazadam auditorijam, tostarp medijiem
un sabiedribai, mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un samériga.

3. Komisija Isteno informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar fondu, darbibam, kas veiktas saskana ar o
regulu, un iegiitajiem rezultatiem, tostarp attieciga gadjjuma un ar valsts iestazu piekriSanu — istenojot komunikacijas
pasakumus kopigi ar valsts iestadeém un Eiropas Parlamenta un Komisijas parstavniecibas birojiem attiecigaja dalibvalsti.

24. pants

Istenosanas uzraudziba

1. Katra dalibvalsts reizi divos gados zino Komisijai par sava plana istenosanu kopa ar savu integréto nacionilo
energétikas un klimata progresa zinojumu, ievérojot Regulas (ES) 2018/1999 17. pantu un saskana ar tas 28. pantu.
IstenoSanas uzraudziba ir mérktieciga un samériga ar plana ietvaros veiktajiem pasakumiem. Dalibvalstis sava progresa
zinojuma ieklauj §is regulas IV pielikuma izklastitos raditajus.

2. Komisija uzrauga fonda istenofanu un novérté ta mérku sasniegsanu. Istenoanas uzraudziba ir meérktieciga un
sameériga ar pasakumiem, kas veikti ar fonda atbalstu.

3. Komisijas snieguma zinosanas sistéma nodrosina, ka pasakumu isteno$anas un rezultatu uzraudzibas dati tiek vakti
efektivi, lietderigi un savlaicigi. Saja nolika fonda atbalsta sanémeéjiem pieméro samérigas zinoanas prasibas.

4. Komisija IV pielikuma izklastitos kopgjos raditajus izmanto zino$anai par progresu un fonda darbibas uzraudzisanai
un izvértésanai nolika virzities uz 3. panta izklastito merku sasniegSanu.

25. pants

Parredzamiba

1. Komisija vienlaikus un ar vienadiem noteikumiem bez lickas kavéSanas nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei
dalibvalstu iesniegtos planus un Komisijas publiskotos lémumus.

2. Informaciju, ko Komisija nosiita Padomei saistiba ar 3o regulu vai tas istenosanu, vienlaikus dara pieejamu Eiropas
Parlamentam, vajadzibas gadjjuma ievérojot konfidencialitates pasakumus.

3. Eiropas Parlamenta kompetentas komitejas var aicinat Komisiju sniegt informaciju par stavokli Komisijas veiktaja
planu novértésana.

26. pants

Socialais klimata dialogs

1. Lai sekmétu dialogu starp Savienibas iestadém, jo ipasi starp Eiropas Parlamentu un Komisiju, un lai nodrosinatu
lielaku parredzamibu un parskatatbildibu, Eiropas Parlamenta kompetentas komitejas var aicinat Komisiju divreiz gada
apspriest $adus jautajumus:

a) dalibvalstu iesniegtie plani;
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b) Komisijas novértgjums par dalibvalstu iesniegtajiem planiem;
c) situacija attieciba uz dalibvalstu iesniegtajos planos izklastito atskaites punktu un mérkraditaju izpildi;

d) maksajumu, apturéSanas un izbeigSanas procediras, tostarp visi dalibvalstu iesniegtie novérojumi un veiktie korektivie
pasakumi, lai nodrosinatu to iesniegtajos planos izklastito atskaites punktu un merkraditaju apmierinosu izpildi.

2. Komisija nem véra visus elementus, kas izriet no viedokliem, kuri pausti socialaja klimata dialoga, tostarp Eiropas
Parlamenta rezolicijas, ja tadas ir sagatavotas.

V NODALA

Nobeiguma noteikumi

27. pants

Fonda izvértésana un parskatisana

1. Divus gadus péc planu istenosanas saksanas Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai izvértgjuma zinojumu par fonda Istenosanu un darbibu, nemot véra to
pirmo zinojumu rezultatus, kurus dalibvalstis iesniegu$as saskana ar 24. pantu, un attieciga gadjjuma iesniedz jebkadus
priekslikumus $is regulas grozijumiem.

2. Sapanta 1. punkta minétaja izvértéjuma zinojuma jo ipasi noverte:

a) to, cik liela mera ir sasniegti 3. panta izklastitie fonda merki, resursu izlietojuma lietderibu un Savienibas pievienoto
vertibu;

b) par katru valsti atseviski — pasakumu un investiciju lietderibu un tie$a ienakumu atbalsta izmantoSanu, nemot véra
planos izklastito atskaites punktu un merkraditaju sasniegdanu;

¢) to, ka dalibvalstis pieméro energétiskas nabadzibas un transporta nabadzibas definicijas, pamatojoties uz
6. panta 1. punkta f) apak$punkta minéto informaciju, ka ari to, vai ir vajadzigi $adu definiciju grozijumi;

d) visu §is regulas 8. panta izklastito mérku un pasakumu, un ieguldijumu turpmako atbilstibu, nemot véra ietekmi, ko uz
siltumnicefekta gazu emisiju atstdj éku un autotransporta sektoros raditas siltumnicefekta gazu emisijas ieklausana
Direktivas 2003/87/EK darbibas joma un valsts pasakumi, kas veikti, lai sasniegtu saisto3os ikgadgjos siltumnicefekta
gizu emisijas samazinajumus, kuri dalibvalstim japanak saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2018/842 (*%), ka ari pieskirto ienémumu turpmako atbilstibu attieciba uz potencialam norisém saistiba ar kvotu
izsolem emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma €ku, autotransporta un vél citos sektoros, kura paredzéta saskana ar
Direktivas 2003/87 [EK IVa nodalu, un citiem attiecigiem apsvérumiem.

3. Komisija lidz 2033. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai neatkarigu ex post izverté&juma zinojumu. Ex post izvértéjuma zinojuma ietver fonda
visparéju novértéjumu un informaciju par ta ietekmi.

4. Neskarot daudzgadu finan$u shému, kas japienem péc 2027. gada, gadijuma, ja ienémumi, kas gati kvotu izsolés, ka
minéts Direktivas 2003/87/EK 30.d panta 5. punkta, tiek noteikti ka pasu resursi saskana ar LESD 311. panta 3. dalu,
Komisija attieciga gadijuma iesniedz priekslikumus, kas vajadzigi, lai daudzgadu finansu shémas péc 2027. gada satvara
nodrosinatu fonda, kuru uz laiku un iznémuma karta finansé no argjiem pieskirtajiem ienémumiem, kas giiti no emisijas
kvotu tirdzniecibas sistémas kvotam, istenosanas efektivitati un nepartrauktibu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/842 (2018. gada 30. maijs) par saistosiem ikgadgjiem siltumnicefekta gazu emisiju
samazinajumiem, kas dalibvalstim japanak no 2021. lidz 2030. gadam un kas dod ieguldjjumu riciba klimata politikas joma, lai
izpilditu Parizes noliguma paredzétas saistibas, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 525/2013 (OV L 156, 19.6.2018., 26. Ipp.).
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28. pants

Grozijums Regula (ES) 2021/1060
Regula (ES) 2021/1060 ieklauj $adu pantu:
“26.a pants

Resursi, kas parvietoti no Sociila klimata fonda

1. Resursu parvietojumus no Sociala klimata fonda, kur§ izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/
955 (¥, apgist saskana ar $o regulu un noteikumiem, kas reglamenté to fondu, uz kuru resursi ir parvietoti, un tie ir galigi.
Sadi resursi ir argjie pieskirtie ienémumi Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 21. panta 5. punkta noliika un papildina s
regulas 110. panta minétos resursus.

2. Ja dalibvalstis §a panta 1. punkta minétos resursus apgist dalita parvaldiba, tas iesniedz programmas grozijumus
saskana ar §is regulas 24. pantu attieciba uz vienu vai vairakam programmam. Dalibvalstis plano $adu resursu
izmantoSanu Savienibas budZeta noteikto klimata mérku sasniegSanai saskana ar $is regulas 6. panta 1. punktu. Minétie
resursi palidz sasniegt attiecigos Sociala klimata fonda mérkus, kas izklastiti Regulas (ES) 2023/955 3. pantd, un tos
izmanto, lai atbalstitu minétas regulas 8. panta izklastitos pasakumus un investicijas. Tos plano saskana ar vienu vai
vairakam konkrétajam prioritatém, kas atbilst fonda, uz kuru resursi ir parvietoti, vienam vai vairakiem konkrétajiem
mérkiem, un attieciga gadijuma vienai vai vairakam regionu kategorijam, noradot resursu sadalijumu pa gadiem. Tos
nenem véra, aprékinot atbilstibu tematiskas koncentracijas prasibam, ka izklastits konkrétu fondu noteikumos.

3. Ja Komisija jau ir apstiprinajusi dalibvalsts pieprasjjumu grozit programmu saistiba ar resursu parvietosanu no
Sociala klimata fonda, dalibvalsts — attieciba uz jebkadu turpmaku resursu parvietoSanu turpmakajos gados — var
programmas grozijuma vieta iesniegt pazinojumu par finansu tabulam, ar noteikumu, ka ierosinatas izmainas attiecas tikai
uz finan3u resursu palielinajumu, neveicot nekadas turpmakas izmainas programma.

4. Atkapjoties no $is regulas 18. panta un 86. panta 1. punkta otras dalas, resursus, kas parvietoti saskana ar $o pantu un
Regulas (ES) 2023/955 11. panta 2. punktu, nenem veéra saistiba ar vidusposma novértgjumu un elastiguma summu.

5. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 14. panta 3. punkta, termin$, péc kura Komisija atce| saistibas
attieciba uz summam saskana ar §is regulas 105. panta 1. punktu, sakas gada, kura uznemas atbilstosas budzeta saistibas.
Resursus neparvieto uz programmam, uz kuram attiecas mérkis “Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/955 (2023. gada 10. maijs), ar ko izveido Socialo klimata fondu un
groza Regulu (ES) 2021/1060 (OV L 130, 16.5.2023., 1.. Ipp.).”.

29. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
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To pieméro no 2024. gada 30. junija, datuma, lidz kuram dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu prasibas, kuras paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/959 (*¥), ar ko groza
Direktivu 2003/87EK saistiba ar Direktivas 2003/87/EK IVa nodalu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2023. gada 10. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetaja
R. METSOLA J. ROSWALL

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/959 (2023. gada 10. maijs), ar ko groza Direktivu 2003/87EK, ar kuru nosaka
sistemu siltumnicas efektu izraisoo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savienibd, un Lémumu (ES) 2015/1814 par Savienibas
siltumnicefekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas tirgus stabilitates rezerves izveidi un darbibu (skatit $a Oficiala Vestnesa
134.. 1pp.).
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I PIELIKUMS

No fonda pieejama maksimala finansiala pieskiruma aprékina metodika katrai dalibvalstij saskana ar 14. pantu

Saja pielikuma ir aprakstita saskana ar 10. un 14. pantu katrai dalibvalstij pieejama maksimala finansiala pieskiruma
aprekina metodika.

Saja metodika attieciba uz katru dalibvalsti ir pemti véra $adi mainigie lielumi:

— nabadzibas riskam paklauto iedzivotaju dala, kas dzivo lauku apvidos (2019. gads),

— oglek]a dioksida emisijas, kuru avots ir kurinama sadedzinasana majsaimniecibu sektora (vidéji 2016.-2018. gada),

— to nabadzibas riskam paklauto majsaimniecibu procentuala attieciba, kam ir komunalo maksajumu paradi (2019. gads),
— kopgjais iedzivotaju skaits (2019. gads),

— dalibvalsts nacionalais kopienakums (NKI) uz vienu iedzivotaju, izmérits péc pirktspé&jas limena (2019. gads),

— Regulas (ES) 2018/842 4. panta 2. punkta minéto atsauces emisiju daa emisijas avotiem 1A3b, 1A4a un 1A4b, ka
noteikts IPCC 2006. gada vadlinijas par nacionalajiem siltumnicefekta gazu inventarizacijas parskatiem (vidéji 2016.—
2018. gada), kas visaptverosi izskatita, ievérojot minétas regulas 4. panta 3. punktu.

Dalibvalstij no fonda pieejamo maksimalo finansialo pieskirumu (MFAi) nosaka $adi:

MFAi = aiX(MA)
kur:
MA ir maksimala summa fonda isteno$anai, ka ta minéta 10. panta 1. punkta, un o ir dalibvalsts i dala no maksimalas

summas, kas noteikta, veicot $adus aprékinus:

GNIf,
GNI"

1

a; = (50% xP; + 50%x\;)x
kur

rural pop;  pop; )

Bi = min( ,
rural popgy; ' popgy

)\i: inSi

HCO2;

Y HCo2:

8i = min (A1TEATS; )
arrearsgy

fi=1,ja GNIF>GNIES; fi = 2,5, ja GNIPC&lt; GNIES

kur attieciba uz katru dalibvalsti i:

rural pop; ir nabadzibas riskam paklauto iedzivotaju dala, kas dzivo dalibvalsts i lauku apvidos;

rural popgy ir nabadzibas riskam paklauto iedzivotaju dalas, kas dzivo ES27 dalibvalstu lauku apvidos, summa;
pop; ir dalibvalsts i iedzivotaju skaits;

popgy ir ES27 dalibvalstu iedzivotaju skaita summa;

HCO2; ir oglekla dioksida emisijas, kuru avots ir kurinama sadedzinasana dalibvalsts i majsaimniecibu sektora;

HCO2yy ir oglekla dioksida emisiju, kuru avots ir kurinama sadedzinasana majsaimniecibu sektora, kopsumma ES27
dalibvalstis;
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arrears; ir to dalibvalsti i nabadzibas riskam paklauto majsaimniecibu procentuala attieciba, kam ir komunalo maksajumu
paradi;

arrearsgy ir to ES27 dalibvalstis nabadzibas riskam paklauto majsaimniecibu procentuala attieciba, kam ir komunalo
maksajumu paradi;

GNIFC ir dalibvalsts i NKI uz vienu iedzivotaju;

GNIFS ir ES27 dalibvalstu NKI uz vienu iedzivotaju.

rural pop;

PoPi .
rural popgy,
vienadojumu iegtist mazaku dalu, proporcionali pielago, lai nodrosinatu, ka pi summa visam dalibvalstim ir vienada ar
100 %. Visus i proporcionali pielago, lai nodrosinatu, ka to summa ir vienada ar 100 %.

To dalibvalstu fi, kuru NKI uz vienu iedzivotdju ir mazaks par ES27 vértibu un attieciba uz kuram

Visam dalibvalstim ai nevar bat mazaks par 0,07 % no 10. panta 1. punkta minétas maksimalas summas. Visu to
dalibvalstu a;, kuru a; ir lielaks par 0,07 %, proporcionali pielago, lai nodrosinatu, ka visu e; summa ir vienada ar 100 %.

Attieciba uz dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotaju ir mazaks par 90 % no ES27 vértibas, a; nevar bait mazaks par
Regulas (ES) 2018/842 4. panta 2. punktd minéto atsauces emisiju daJu emisijas avotiem 1A3b, 1A4a un 1A4b, ka
noteikts IPCC 2006. gada vadlinijas par nacionalajiem siltumnicefekta gazu inventarizacijas parskatiem vidéji laikposma
no 2016. lidz 2018. gadam, kas visaptverosi izskatita, ievérojot minétas regulas 4. panta 3. punktu. o; dalibvalstim, kuru
NKI uz vienu iedzivotdju ir lielaks par ES27 vértibu, proporcionali pielago, lai nodrosinatu, ka visu a; summa ir vienada ar
100 %.
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11 PIELIKUMS

Fonda maksimalais finansialais pieskirums katrai dalibvalstij saskana ar 10. un 14. pantu

Summam, kas minétas 10. panta 1. punkta, piemérojot I pielikuma aprakstito metodiku, tiek iegtitas talak uzskaititas katras
dalibvalsts dalas un maksimalais finansialais pieskirums.

Jebkadas summas, kas noteiktas saskana ar 10. panta 3. punktu, proporcionali sedz katrai dalibvalstij noteikta maksimala
finansiala piegkiruma robezas.

Maksimalais finansialais pieskirums katrai dalibvalstij

KOPA
2026.-2032. gadam
Dalibvalsts iﬂ;sﬁnﬁ:: (EUR, pasreizéjas cends)

levérojot 10. panta 1. punkta pirmo levérojot 10. panta 1. punkta treso

un otro dalu dalu

Belgija 2,55 1659606425 1394069 397
Bulgarija 3,85 2499 490 282 2099571836
Cehija 2,40 1562617717 1312598882
Danija 0,50 324991 338 272992724
Vacija 8,18 5317778511 4466933949
Igaunija 0,29 186 244 570 156 445 439
Trija 1,02 663 390 868 557248 329
Griekija 5,52 3586843608 3012948631
Spanija 10,52 6837784631 5743739090
Francija 11,19 7276283944 6112078513
Horvatija 1,94 1263071899 1060980395
Italija 10,81 7023970924 5900135577
Kipra 0,20 131205 466 110212591
Latvija 0,71 463676 528 389488 284
Lietuva 1,02 664171367 557903 948
Luksemburga 0,10 66102592 55526177
Ungarija 4,33 2815968174 2365413267
Malta 0,07 45500000 38220000
Niderlande 1,11 720463 632 605189 451
Austrija 0,89 578936189 486306 399
Polija 17,60 11439026 446 9608782215
Portugale 1,88 1223154017 1027 449374
Rumanija 9,25 6012677290 5050648 923
Slovénija 0,55 357971733 300696 256
Slovakija 2,35 1530553074 1285664582
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Maksimalais finansialais pieskirums katrai dalibvalstij
KOPA
2026.-2032. gadam
- Dala ka % no
Dalibvalsts kopsummas (EUR, pasreizgjas cenas)

leverojot 10. panta 1. punkta pirmo levérojot 10. panta 1. punkta treSo

un otro dalu dalu

Somija 0,54 348132328 292431155
Zviedrija 0,62 400 386 447 336 324616
ES27 100 % 65000000000 54 600 000 000
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111 PIELIKUMS

Galvenas prasibas attieciba uz dalibvalsts iek3jas kontroles sistému

1. Dalibvalsts nodrosina lietderigu un efektivu ieksgjas kontroles sistému saskana ar savu institucionalo, tiesisko un finansu
sistému, tostarp noskir funkcijas un zino$anas, parraudzibas un uzraudzibas procediras.

Lai to panaktu:
a) jaiece] iestades, kuram uzticéts Istenot Socialo klimata planu un pieskirt ar to saistitos pienakumus un funkcijas;

b) jaiecel iestade vai iestades, kas atbild par maksajumu pieprasijumiem pievienoto parvaldibas deklaraciju
parakstisanu;

¢) jaievie$ procediiras, ar kuram nodrosina, ka 31 iestade vai §is iestades sp€j parliecinaties par plana noteikto atskaites
punktu un meérkraditaju izpildi, un ka lidzeklus parvalda saskana ar piemérojamajiem noteikumiem, jo ipasi

noteikumiem par intere$u konfliktu, krapsanas, korupcijas un dubultas finansé$anas novérsanu;

d) pareizi janoskir parvaldibas un revizijas funkcijas.

2. Dalibvalsts iedarbigi isteno samérigus krapsanas un korupcijas apkarosanas pasakumus, ka ari jebkadus pasakumus, kas
vajadzigi, lai iedarbigi novérstu interesu konfliktus.

Lai to panaktu:
a) japienem atbilsto$i pasakumi saistiba ar krapSanas, korupcijas un intere$u konfliktu novérsanu, atklasanu un
korekciju, ka ari dubultas finanséSanas novérSanu un javeic tiesiskas darbibas, lai atgfitu nepareizi izmaksatus

lidzeklus;

b) jaievie§ krapsanas riska novértgjums un janosaka atbilstosi krapSanas ierobeZoSanas pasakumi.

3. Dalibvalsts uztur atbilstosas procediiras parvaldibas deklardcijas un valsts limeni veikto reviziju kopsavilkuma
sagatavosanai.

Lai to panaktu:

a) jaievie§ iedarbiga procediira parvaldibas deklaracijas sagatavosanai, reviziju kopsavilkuma dokumentéSanai un
pamata eso$as informacijas glabasanai, lai nodrosinatu revizijas taku;

b) jaievie$ iedarbigas procediiras, ar kuram nodrosina, ka par visiem krapsanas, korupcijas un intereSu konfliktu
gadijumiem tiek pienacigi zinots un tie tiek pareizi korigéti, atgiistot izmaksatos lidzeklus.

4. Lai sniegtu vajadzigo informaciju, dalibvalsts nodrosina atbilstoSas parvaldibas parbaudes, tostarp procediras atskaites
punktu un mérkraditaju izpildes parbaudei un pareizas finansu parvaldibas horizontalo principu ievérosanai.

Lai to panaktu:

a) jaievie$ atbilstosas parvaldibas parbaudes, ar kuru palidzibu par istenoSanu atbildigas iestades parbauda fonda
atskaites punktu un mérkraditaju izpildi (pieméram, veicot dokumentu parbaudes, parbaudes uz vietas);

b) jaievie§ atbilstosas parvaldibas parbaudes, ar kuru palidzibu par istenosanu atbildigas iestades parbauda, vai nav

nopietnu parkapumu (krap$ana, korupcija un intere$u konflikti) un dubulta finanséSana (piemeéram, veicot
dokumentu parbaudes, parbaudes uz vietas).

5. Dalibvalsts veic atbilstoSas un neatkarigas sistému un darbibu revizijas saskana ar starptautiski pienemtiem revizijas
standartiem.

Lai to panaktu:

a) jaiece] struktiira vai struktiiras, kuras veic sistému un darbibu revizijas, un janosaka, ka tiek nodrosinata to
funkcionala neatkariba;
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b) janodrosina $ai struktfirai vai $im struktiram pietiekami resursi fonda mérku sasnieg$anai;

¢) struktiirai vai struktiiram iedarbigi janovérs krapsanas, korupcijas, interesu konfliktu un dubultas finansésanas risks
gan sistémas reviziju, gan darbibu reviziju veida.

6. Dalibvalsts uztur lietderigu sistému, ar kuru nodrosina visas revizijas takai nepiecieSamas informacijas un dokumentu
glabasanu.

Lai to panaktu:

a) janodrosina atskaites punktu un mérkraditaju sasniegSanai vajadzigo pasakumu vai investiciju galasanéméju datu
rezultativa vak$ana, registréSana un glabasana elektroniska sistéma;

b) janodrosina Komisijai, OLAF, Eiropas Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kas Isteno ciesaku
sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO piekluve datiem par galasanéméjiem.



IV PIELIKUMS

Dalibvalstu socialajiem klimata planiem paredzéto indikativo atskaites punktu un mérkraditaju kopigie raditaji, ka minéts 6. panta 1. punkta m) apak$punkta; dalibvalsts veikta uzraudziba
attieciba uz sava plana istenosanu, ka minéts 24. panta 1. punkta; Komisijas veikta izvértéSana par progresu virziba uz fonda mérku sasnieganu, ka minéts 24. panta 4. punkta

Pasakumi un investicijas var palidzét sasniegt vairakus kopigos raditajus. Ja dalibvalsts plana nav pasakuma vai ieguldijuma, kas palidz sasniegt kadus no raditajiem, dalibvalsts var noradit

“neattiecas”.

Numurs

Kopigais raditajs, kas saistits ar atbalstu no Sociala klimata fonda

Skaidrojums

Vieniba

Eku sektors

Konteksta raditaji

1.

Mazaizsargatu majsaimniecibu skaits

Saskana ar 2. panta 10. punkta sniegto definiciju.

Majsaimniecibu skaits

2.

Energétiski nabadzigo majsaimniecibu skaits

Saskana ar 2. panta 1. punkta sniegto definiciju.

Majsaimniecibu skaits

Iznakuma raditaji

3.

Mazaizsargatu majsaimniecibu skaits, kuras ir guvusas labumu
no vismaz viena strukturala pasakuma, kas samazina to
emisijas eku sektora

Saskana ar 2. panta 10. punktu un 8. panta 1. punktu. Tikai pasakumi, kas
iespgjami ar fonda atbalstu.

Majsaimniecibu skaits

To €ku skaits, kuras veikta pamatiga renovacija (t. i., renovacija,
kuras rezultata eku vai ekas vienibu a) pirms 2030. gada

1. janvara parveido par gandriz nulles energijas éku; b) no
2030. gada 1. janvara parveido par bezemisiju ku)

Kopéja lietderiga gridas platiba €kas, kuras veikta pamatiga
renovacija (t. i., renovacija, kuras rezultata éku vai ékas vienibu
a) pirms 2030. gada 1. janvara parveido par gandriz nulles
energijas €ku; b) no 2030. gada 1. janvara parveido par
bezemisiju eku)

To €ku skaits, kuras veikta cita energorenovacija (t. i., visa veida
energorenovacija, iznemot pamatigu renovaciju, par ko jazino
saistiba ar iepriek$ minéto)

Kopégja lietderiga gridas platiba ekas, kuras veikta cita
energorenovacija (t. i., visa veida energorenovacija, izpemot
pamatigu renovaciju, par kuru jazino, ka noradits augstak)

Raditaja uzskaita tas €kas un attiecigo gridas platibu, kas tiek pilniba vai daléji
renovétas, pamatojoties uz atbalstu, ko sniedz pasakumi un investicijas saskana
ar fondu, un “eku renovacija” $aja sakara ir definéta 2. panta 13. punkta. Turklat
raditajs noskir ekas, pamatojoties uz to energosnieguma sertifikata klasi, un taja
konkréti norada, cik daudz ku ar viszemako sniegumu ir renovétas.

Eku vienibas

Renovéta gridas
platiba (m2/gada)

Eku vienibas

Renovéta gridas
platiba (m2/gada)
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Numurs Kopigais raditajs, kas saistits ar atbalstu no Sociala klimata fonda

Skaidrojums

Vieniba

8. Fosila kurinama apsildes iekartas aizsta$ana ar atjaunigo
energoresursu iekartu un/vai loti efektivu iekartu,
pamatojoties uz energomarkéjuma klasi, ka noteikts attiecigaja
tiesibu akta.

Sis darbibas atbilst ES atjaunigas energijas kritérijam un atjaunigas energijas
indikativajam Ipatsvaram (energijas galapatérina), kas valsts limeni noteikts eku
sektora saskana ar attiecigo noteikumu Direktiva (ES) 2018/2001. Sis darbibas
arl palidzétu sasniegt atjaunigo energoresursu siltumapgades un
aukstumapgades mérkraditaju saskana ar minétas direktivas attiecigo
noteikumu. Tas attiecas tikai uz fosila kurinama apsildes iekartu papildu
aizstaganu, kas iespgjama ar fonda atbalstu.

Aizstato fosila kurinama
apsildes iekartu vienibu
skaits (pieméram, ar
siltumstikni vai saules
siltumenergijas iekartu)

9. Papildu darbibas jauda, kas uzstadita atjaunigo energoresursu
energijas vajadzibam

10.

Jumta fotoelementu un saules energijas kolektoru vai fotoelementu termalo
panelu skaits un jauda ( PVT); siltumsiiknu skaits un jauda; citu atjaunigo
energoresursu telpu siltumapgades un aukstumapgades tehnologiju, tostarp
atjaunigo energoresursu katlu, skaits un jauda. Attiecas tikai uz papildu darbibas
jaudu, kas iesp&jama ar fonda atbalstu.

MW

vienibu skaits

Rezultatu raditaji

11. Mazaizsargatu majsaimniecibu skaita samazinasana

Mazaizsargatu majsaimniecibu skaita samazinasana no fonda finanséto
pasakumu un investiciju rezultata.

%

12. Apléstais siltumnicefekta gazu emisijas samazinajums éku
sektora

Siltumnicefekta gazu emisijas samazinajums ku sektora, ko izraisijusi no fonda
finansétie pasakumi un investicijas.

Emisijas eku sektora ir definétas ka emisijas, uz kuram attiecas

Direktivas 2003/87/EK IVa nodala (attieciba uz €ku sektoru — emisijas avoti
1A4a un 1A4b, ka noteikts IPCC 2006. gada vadlinijas par nacionalajiem
siltumnicefekta gazu inventarizacijas parskatiem).

ktCO2e

13. Energétiski nabadzigo majsaimniecibu skaita samazinasana

Energétiski nabadzigo majsaimniecibu skaita samazinasana no fonda finanséto
pasakumu un investiciju rezultata.

Dalibvalstis, uz kuram attiecas Regulas (ES) 2018/1999 3. panta 3. punkta

d) apakspunkts, savos integrétajos nacionalajos energétikas un klimata progresa
zinojumos, ievérojot minétas regulas 24. panta b) punktu, ieklauj kvantitativu
informaciju par energétiski nabadzigo majsaimniecibu skaitu. Dalibvalstis var
izmantot tos no Eiropas Savienibas Statistikas biroja (Eurostat) pieejamos
raditajus (un tam nav ar tiem jaaprobeZojas), kuri Komisijas leteikuma

(ES) 2020/1563 (2020. gada 14. oktobris) par energétisko nabadzibu (!)
identificéti ka batiski un kuri ir uzskaititi zinosanas veidng, kas paredzéta
integrétajiem nacionalajiem energétikas un klimata progresa zinojumiem.

%

() OVL357,27.10.2020., 35. lpp.
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Numurs

Kopigais raditajs, kas saistits ar atbalstu no Sociala klimata fonda

Skaidrojums

Vieniba

Raditaja netiek uzskaititi kolektivie majokli, pieméram, slimnicas, apriipes nami,
cietumi, militaras kazarmas, religiskas iestades, pansijas, darbinieku kopmitnes
u.c

14.

15.

Gada primaras energijas patérina ietaupijums

Saja noliika — panakto energijas ietaupijumu aprékina, pamatojoties tikai uz
finansialo atbalstu no fonda.

Dalibvalstis zino par gada energijas galapatérina/primaras energijas patérina
samazinajumu, kas, ievérojot attiecigos noteikumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva par energoefektivitati (parstradata redakcija), mazaizsargatu
majsaimniecibu, energétiskas nabadzibas skarto cilveku un — attieciga gadijuma
— socialajos majoklos dzivojoso cilveku vida panakts ar fonda atbalstu, kas
saskana ar minétas direktivas attiecigajiem noteikumiem papildina valsts
energoefektivitates fonda panakto samazinajumu, tostarp par atbalstu, kas
novirzits no energoefektivitates pienakuma shémam un alternativiem politikas
pasakumiem saskana ar minétas direktivas attiecigo noteikumu, un ietverot
intervences, kas veiktas, lai nodrosinatu atbilstibu minimalajiem
energosnieguma standartiem saskana ar attiecigajiem noteikumiem minétaja
direktiva.

MWh/gada

kWh/m2 (ja ir pieejama
kopégja gridas platiba)

16.

17.

Gada energijas galapatérina ietaupjjums

Bazlinija attiecas uz gada energijas galapatérinu un primaras energijas patérinu
pirms intervences, un sasniegta vértiba attiecas uz gada energijas galapatérinu
un primaras energijas patérinu nakamaja gada péc intervences.

Energijas ietaupijumu atseviskas ekas dokumenté, pamatojoties uz
energosnieguma sertifikatiem vai citiem kritérijiem planota vai sasniegta
energijas ietaupijuma noteikSanai, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas par eku energoefektivitati (parstradata versija) attiecigaja noteikuma.

kWh/m2 (ja ir pieejama
kopéja gridas platiba)

MWh/gada

Autotransporta sektors

Konteksta raditaji

18.

Mazaizsargatu transporta lietotaju skaits

Saskana ar 2. panta 12. punkta sniegto definiciju.

Majsaimniecibu skaits

19.

Transporta nabadzibas skarto majsaimniecibu skaits

Saskana ar 2. panta 2. punkta sniegto definiciju.

Majsaimniecibu skaits

Iznakuma raditaji

20.

Mazaizsargatu transporta lietotaju skaits, kuri ir guvusi
labumu no vismaz viena strukturala pasakuma, kas samazina
to emisijas autotransporta sektora

Saskana ar 2. panta 12. punktu un 8. panta 1. punktu. Tikai pasakumi, kas
iesp&jami ar fonda atbalstu.

Majsaimniecibu skaits
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Numurs Kopigais raditajs, kas saistits ar atbalstu no Sociala klimata fonda Skaidrojums Vieniba
21. Bezemisiju transportlidzek]u iegade Tadu bezemisiju transportlidzeklu skaits, kurus atbalsta ar pasakumiem un Bezemisiju
investicijam, ko finansé no fonda. transportlidzeklu skaits
22. Mazemisiju transportlidzeklu iegade Tadu mazemisiju transportlidzeklu skaits, kurus atbalsta ar pasakumiem un Mazemisiju
investicijam, ko finansé no fonda. transportlidzeklu skaits
23. Velosipédu un mikromobilitates transportlidzeklu iegade Tadu velosipédu un mikromobilitates transportlidzek]u skaits, kurus atbalsta ar | Velosipédu un
pasakumiem un investicijam, ko finansé no fonda. mikromobilitates
transportlidzeklu skaits
24, Alternativo degvielu papildu infrastruktiira (uzpildes/uzlades | Bezemisiju vai mazemisiju transportlidzek]u uzpildes un uzlades punktu (jaunu | Uzpildes un uzlades
punkti) vai modernizétu) skaits, kurus atbalsta ar pasakumiem un investicijam, ko punktu skaits
finansé no fonda, papildu uzmanibu pievérSot attaliem regioniem.
Terminiem “alternativa degviela”, “uzlades punkts” un “uzpildes punkts” ir tada
pati nozime ka $o terminu definicijam saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu par alternativo degvielu infrastruktiiras ieviesanu un ar ko atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/94/ES.
Raditaja datus par i) uzlades punktiem un ii) uzpildes punktiem vac un par tiem
zino atseviski.
Pédéja minétaja gadijuma iii) par Gidenraza uzpildes punktiem zino atseviski.
25. Bezmaksas sabiedriska transporta biletes vai sabiedriska Tadu sabiedriska transporta lietotaju skaits, kurus atbalsta ar pasakumiem un | Lietotaju skaits
transporta biletes par samazinatu cenu investicijam, ko finansé no fonda.
Raditaja datus par i) biletém par samazinatu cenu un ii) bezmaksas biletém vac
un par tiem zino atseviski.
26. Kopigotas mobilitates un mobilitates ka pakalpojuma papildu | Tadu kopigotas mobilitates un mobilitates ka pakalpojuma risinajumu lietotaju | Lietotaju skaits
risinajumi skaits, kurus atbalsta ar pasakumiem un investicijam, ko finansé no fonda.
27. Vienibas
28. Atbalstita braukSanai ar velosipédu paredzéta infrastruktiira | Tadas brauksanai ar velosipedu paredzétas infrastruktiiras garums, kura irno | Km skaits
jauna uzbiivéta vai bitiski modernizéta, izmantojot projektus, ko atbalsta no
fonda. Brauksanai ar velosipédu paredzéta infrastruktira ietver velobtves, kas
no autoceliem vai citam ta pasa cela dalam atdalitas ar strukturaliem lidzekliem
(pieméram, ietves apmalém, barjeram), veloielas, velosipédu tunelus u. c.
Attiecibd uz brauksanai ar velosipédu paredzéto infrastruktiiru ar nodalitam
vienvirziena joslam (pieméram, katra cela pusé€) garumu mera ka joslas garumu.
Rezultatu raditaji
29. Mazaizsargatu transporta lietotaju skaita samazinasana Mazaizsargatu transporta lietotaju skaita samazinasana no fonda finanséto %
pasakumu un investiciju rezultata.
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Numurs Kopigais raditajs, kas saistits ar atbalstu no Sociala klimata fonda Skaidrojums Vieniba
30. Transporta nabadzibas skarto majsaimniecibu skaita Mobilitates iesp&ju nabadzibas skarto majsaimniecibu skaita samazinaanano | %
samazinasana fonda finanséto pasakumu un investiciju rezultata.
31. Siltumnicefekta gazu emisijas samazinajums autotransporta | Dalibvalstis zino par siltumnicefekta gazu emisijas samazinajumu ktCO2e
sektora autotransporta sektord, ko izraisijusi no fonda finansétie pasakumi un

investicijas.

Emisijas autotransporta sektora ir definétas ka emisijas, uz kuram attiecas
Direktivas 2003/87EK IVa nodala (attieciba uz autotransporta sektoru —
emisiju avots 1A3b, ka noteikts IPCC 2006. gada vadlinijas par nacionalajiem
siltumnicefekta gazu inventarizacijas parskatiem).

Mikrouzpémumi (gan ku, gan autotransporta sektora)

Konteksta raditaji

32. Mazaizsargatu mikrouzpémumu skaits

Saskana ar 2. panta 11. punkta sniegto definiciju.

Mikrouznémumu skaits

Iznakuma raditaji

33. Mazaizsargatu mikrouznémumu skaits, kuri ir guvusi labumu
no vismaz viena strukturala pasakuma, kas samazina to
emisijas eku un autotransporta sektora

Saskana ar 2. panta 11. punktu un 8. panta 1. punktu. Tikai pasakumi, kas
iespgjami ar fonda atbalstu.

Mikrouznémumu skaits

Rezultatu raditaji

34. Mazaizsargatu mikrouznémumu skaita samazinasana Mazaizsargatu mikrouznémumu skaita samazinasana no fonda finanséto %
pasakumu un investiciju rezultata.
Pagaidu tie$s ienakumu atbalsts
Konteksta raditaji
35. Pagaidu tieSa ienakumu atbalsta dala socialo klimata planu Saskana ar 4. panta 3. punktu un 10. pantu. %
kopgjas izmaksas
Iznakuma raditaji
36. Mazaizsargatu majsaimniecibu un mazaizsargatu transporta | Raditaja norada to mazaizsargato majsaimniecibu un mazaizsargato transporta | Mazaizsargatu
lietotaju skaits, kuri ir sapémusi pagaidu tie$u ienakumu lietotaju skaitu, kuri ir sanémusi pagaidu tieu ienakumu atbalstu, tadéjadi majsaimniecibu skaits
atbalstu uzskaitot visus no fonda izmaksata pagaidu tiesa ienakumu atbalsta (vieniba:
galasanémejus. majsaimniecibas)
Raditaja datus par mazaizsargatam majsaimniecibam un mazaizsargatiem
37. transporta lietotdjiem — saskana ar 2. panta 10. un 12. punktu Mazaizsargatu transporta

un 4. panta 3. punktu — vac un par tiem zino atseviski.

lietotaju skaits
(vieniba:
majsaimniecibas)
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Numurs Kopigais raditajs, kas saistits ar atbalstu no Sociala klimata fonda Skaidrojums Vieniba
Rezultatu raditaji
38. Vidgjais pagaidu tiesais ienakumu atbalsts uz vienu Raditdja norada no fonda sanemta pagaidu tie$a ienakumu atbalsta vidgjo EUR/majsaimnieciba
mazaizsargatu majsaimniecibu un mazaizsargatu transporta | summu uz vienu mazaizsargatu majsaimniecibu un mazaizsargatu transporta (€ku sektors)
lietotaju lietotaju. .
39. EUR/majsaimnieciba

(autotransporta sektors)
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V PIELIKUMS

Socialo klimata planu veidne, kas minéta 6. panta 7. punkta
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1. PARSKATS UN SOCIALA KLIMATA PLANA IZVEIDES PROCESS

1.1.

1.2.

1.3.

Kopsavilkums

Zalas parkartosanas konteksts dalibvalsti, ipau uzmanibu pieversot galvenajiem izaicinajumiem, kas saistiti ar socialo
ietekmi, kura izriet no €ku un autotransporta sektoros raditas siltumnicefekta gazu emisijas ieklauSanas
Direktivas 2003/87/EK darbibas joma, un tam, ka ar planu reagés uz Siem izaicindjumiem.

Parskata tabula, kura apkopoti plana galvenie meérki, ka ari apléstas plana kopéjas izmaksas, tostarp ieguldijums no
fonda, valsts ieguldijums un uz fondu parvietojamie resursi no dalitas parvaldibas programmam, sadalijuma pa trim
intervences jomam: pasakumi un investicijas eku sektora, autotransporta sektora un tieSsam ienakumu atbalstam
paredzéti pasakumi, pamatojoties uz turpmak sniegto veidni:

Pasakumu un investiciju ietekme

Kopgjas izmaksas Parskats par Mazaizsargatu
(absolatas un % no alvena'igm majsaimniecibu
Intervences joma . k(_)Péjé f)lénota}iem . Pasék umu un un Mazaizsargatu -
finanséjuma) pa akumi investiciju mérki transporta CO2 emisiju
finanséjuma paisr?v:srt?é?_n un lietotaju samazinajums
avotiem jam samazinajums
(vieniba:
majsaimniecibas)

Eku sektors

Autotransporta
sektors

Pagaidu tiess
ienakumu atbalsts

Tehniska palidziba
(8. panta 3. punkts)

leguldijums
tehniska atbalsta
instrumenta
(11.panta 3. punkt-

5)

lemaksa InvestEU
dalibvalsts
nodalijuma
(11.panta3.punkt-
s)

Pasreizéja ricibpolitikas stavokla apskats

Informacija par pasreizéjam valstu energétikas un klimata ricibpolitikam, par to, ka tas tiek piemérotas valsts
konteksta, Ipasu uzmanibu pievérsot eku un transporta sektoriem un attieciba uz mazaizsargatakajam grupam.

ApsprieSanas process

Kopsavilkums par apsprie$anas procesu ar vietgjam un regionalajam iestadém, socialajiem partneriem, pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, jaunatnes organizacijam un citam attiecigajam ieinteresétajam personam, kas istenots
saskana ar valsts tiesisko reguléjumu, lai sagatavotu un — attieciga gadijuma — Istenotu planu, aptverot apspriesanas
pasakumu tvérumu, veidu un grafiku un ari to, ka ieintereséto personu viedokli ir atspoguloti plana.
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2. PASAKUMU UN INVESTICIJU APRAKSTS, ATSKAITES PUNKTI UN MERKRADITAJI

2.1.

iii)

Atseviski sniegta informacija par katru komponentu saistiba ar trim plana paredzétajam jomam:

eku sektors,
autotransporta sektors,

pagaidu tie$s ienakumu atbalsts.

Komponents var ietvert vairakus apakskomponentus, kuros galvena uzmaniba pievérsta konkrétai problémai vai
vajadzibai. Katrs komponents vai apakskomponents var ietvert vienu vai vairakus cie$i saistitus vai savstarpgji
atkarigus pasakumus vai investicijas.

KOMPONENTS [1][2]: [eku sektors][transporta sektors]

Informacija par komponentu:

Komponenta apraksts

Kopsavilkuma logs:

Kopsavilkuma logs, komponents [1][2] [eku sektors][transporta sektors]
Intervences joma: [eku sektors][transporta sektors]

Merkis:

Pasakumi un investicijas:

Aplestas kopgjas izmaksas: xx EUR, t. sk.

Izmaksas, ko pieprasa segt no fonda: xx EUR

Izmaksas, ko sedz no valsts ieguldijuma: xx EUR

Apraksts par komponenta pasakumiem un investicijam

Siks apraksts par komponentu un ta konkrétajiem pasakumiem un investicijam, ka ari to savstarp&jam saikném un
sinergijam, aptverot $adus elementus:

skaidra un uz pieradijumiem balstita analize par eso$ajam problémam un par to, ka tas tiek risinatas ar pasakumu
un investiciju palidzibu,

pasakuma vai investicijas bitiba, veids un apjoms, kas var ietvert papildu tehniska atbalsta pasakumus saskana ar
11. panta 4. punktu, noradot, vai tas ir jauns vai jau esoss pasakums vai investicija, ko ieceréts pagarinat,
izmantojot fonda atbalstu,

detalizéta informacija par pasakuma vai investicijas mérki un par to, kadam personam pasakums vai investicija ir
paredzéti un uz ko tie ir vérsti; skaidrojums par to, ka pasakums un investicija faktiski veicinatu fonda mérku
sasnieg§anu dalibvalsts attiecigo ricibpolitiku vispargja satvara un ka pasakums un investicija samazinas atkaribu
no fosilas degvielas,

apraksts par to, ka pasakums vai investicija tiek istenoti (istenosanas lidzekli), $aja sakara atsaucoties uz dalibvalsts
administrativajam spéjam centrala un — attieciga gadjjuma — regionala un viet&ja [imeni un sniedzot skaidrojumu
par to, ka resursi tiks savlaicigi apguti un ka tie vajadzibas gadijuma tiek novirziti subnacionalajam limenim,

attieciga gadijuma — skaidrojums par to, ka ar pasakumu vai investiciju tieksies novérst dzimumu nevienlidzibu,

pasakuma vai investicijas grafiks; saistiba ar atbalstu mazemisiju transportlidzekliem — minéta atbalsta
pakapeniskas samazina$anas grafiks.

Princips “nenodari batisku kaitéjumu”

Informacija par komponenta ieklauto pasakumu un investiciju atbilstibu principam “nenodari batisku kaitgjumu”
Regulas (ES) 2020/852 17. panta nozimé. Komisija sniegs tehniskus noradjjumus, ievérojot $is regulas
6. panta 5. punktu.
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iv)  Atskaites punkti, mérkraditaji un grafiks
Informacija par katru atskaites punktu un mérkraditaju, kas atspogulos progresu $a komponenta pasakumu un
investiciju istenosana, ka minéts turpmak:
— kapéc tika izvéléts Sis konkrétais atskaites punkts vai mérkraditajs,
— ko meéra ar atskaites punktu vai meérkraditaju,
— ka to meéris, kada metodika un avots tiks izmantots un ka tiks objektivi parbaudita atskaites punkta vai
meérkraditaja pareiza izpilde,
— kada ir bazlinija (sakumpunkts) un kads ir sasniedzamais limenis vai konkrétais punkts,
— lidz kuram laikam tas tiks sasniegts (pa ceturk$niem un gadiem),
— kas un kura iestade bis atbildiga par isteno$anu, novértésanu un zinoSanu.
Tabula, kas ietver komponentu atskaites punktus, mérkraditajus un grafiku, noradot $adu informaciju:
Pasa- Ats- Ats- Kvalitativie | Kvantitativie raditaji . ' Apraksts par
. : = {rpmic s Aeme Izpildes grafiks .
kuma/ kaites kaites p- | raditaji (mérkraditaji) katru atskaites
investi- | punkts unkta/- | (atskaites ; . . punkta un
Kirtas cijas vai mérkra- | punkti) Pasa- Bazlinija | Mérkis C.eturks- Gads mérkraditaju
numurs | nosau- meérkra- | ditaja kl}m‘ nis
kums ditajs nosau- sfinves-
kums ticija
(vieni-
bas)
v)  Finansgjums un izmaksas
Informacija un paskaidrojums par komponenta un par katra pasakuma un Kkatras investicijas apléstajam kopé&jam
izmaksam, kas balstas uz pienacigu pamatojumu, ietverot:
— izmantoto metodiku, izdaritos pamatpienémumus (pieméram, par vienibas izmaksam, resursu izmaksam) un $o
pienémumu pamatojumu,
— indikativu visaptverou grafiku, kura ietvaros $is izmaksas, paredzams, varétu rasties,
— informaciju par valsts ieguldjjumu nolaka segt pasakumu un investiciju kopgjas izmaksas,
— jebkadu informaciju par to, kads finanséjums no citiem Savienibas instrumentiem ir vai varétu tikt paredzéts
saistiba ar to pasu komponentu,
— attieciga gadijuma — jebkadu informaciju par paredzéto finansgjumu no privatiem avotiem un par noteikto sviras
limeni,
— pamatojumu saistiba ar aplésto izmaksu ticamibu un pamatotibu, ja nepieciesams, nemot véra valstu specifiku.
vi) Pamatojums labuma guvéjam struktiram, kas nav mazaizsargatas majsaimniecibas, mazaizsargati mikrouznémumi

un mazaizsargati transporta lietotaji (attieciga gadjjuma)

Ja atbalstu no fonda sniedz ar tadu publisku vai privatu struktiiru starpniecibu, kas nav mazaizsargatas
majsaimniecibas, mazaizsargati mikrouznémumi vai mazaizsargati transporta lietotaji, skaidrojums par to, kadus
pasakumus vai investicijas minétas struktiiras istenos un ka $ie pasakumi un investicijas galu gala dos labumu
mazaizsargatam majsaimniecibam, mazaizsargatiem mikrouzpémumiem un mazaizsargatiem transporta lietotajiem.

Ja atbalstu no fonda sniedz ar finansu starpnieku starpniecibu, apraksts par pasakumiem, ko dalibvalsts plano
pienemt, lai nodrosinatu, ka finansu starpnieki visu ieguvumu nodod talak galasanéméjiem.
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vii) Komponenta apléstas kopgjas izmaksas

Tabulu par komponenta ieklauto pasakumu un investiciju apléstajam izmaksam aizpilda saskana ar talak noradito

veidni:
Kartas Saistitais Attiecigais Aplestas izmaksas, kuram tiek pieprasits finanséjums no fonda
numurs | pasakums laikposms
(pasakums Kopéja Ja dati pieejami: sadalijums pa gadiem
vai pieprasita
investicija) summa
No Lidz Summa 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
(datum- | (datum- | (miljonos
s) s) EUR)

viii) Scenarijs gadijuma, ja emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma sak darboties vélak

2.2.

Apraksts un kvantitativa noteikSana attieciba uz nepiecieSamajiem pielagojumiem pasakumos, investicijas, atskaites
punktos, mérkraditajos, valsts ieguldijuma apméra un jebkados citos attiecigos plana elementos, kas izriet no emisijas
kvotu tirdzniecibas sistémas, kura izveidota, ievérojot Direktivas 2003/87 [EK IVa nodalu, darbibas sakuma atliksanas
saskana ar minétas direktivas 30.k pantu.

Atsevisks kopsavilkuma loga variants, tabula par atskaites punktiem, mérkraditajiem un grafiku un tabula par
apléstajam izmaksam.

KOMPONENTS [3]: tieSais ienakumu atbalsts

Informacija par komponentu “tiesais ienakumu atbalsts™:

Apraksts par komponentu

Kopsavilkuma logs:

Meérkis:

Pasakumi:

Intervences joma: tieSais ienakumu atbalsts

Apléstas kopéjas izmaksas: xx EUR, t. sk.

Izmaksas, ko pieprasa segt no fonda: xx EUR

Izmaksas, ko sedz no valsts ieguldijuma: xx EUR

Kopsavilkuma logs, 3. komponents — tiesais ienakumu atbalsts

Apraksts par komponenta pasakumiem

Siks apraksts par komponentu un ta konkrétajiem pasakumiem, ka arT to savstarpéjam saikném un sinergijam, tostarp:

— skaidra un uz pieradijumiem balstita analize par eso$ajam problémam un to, ka tas tiek risinatas, un atbalsta

meérkiem,

— atbalsta biitiba, veids un lielums,

— sika informacija par atbalsta galasanéméjiem un to noteiksanai izmantotajiem kritérijiem,

— grafiks tie§a ienakumu atbalsta samazinaSanai, kas ir saskanots ar fonda grafiku, tostarp — konkréts atbalsta beigu

datums,

— attieciga gadijuma — skaidrojums par to, ka ar atbalstu tieksies noverst dzimumu nevienlidzibu,

— apraksts par to, ka atbalsts tiek istenots,

— informacija par valsts ieguldijumu nolaka segt pasakumu izmaksas.
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i)  Atskaites punkti un merkraditaji attieciba uz tie$a ienakumu atbalsta pasakumiem

Informacija par katru atskaites punktu un mérkraditaju, kas atspogulos progresu 3 komponenta isteno$ana, ka minéts

turpmak:

— kapéc tika izvéléts Sis konkrétais atskaites punkts vai mérkraditajs,

— ko meéra ar atskaites punktu vai mérkraditaju,

— ka to meéris, kada metodika un avots tiks izmantots un ka tiks objektivi parbaudita atskaites punkta vai
mérkraditdja pareiza izpilde,

— kada ir bazlinija (sakumpunkts) un kads ir sasniedzamais limenis vai konkrétais punkts,

— lidz kuram laikam tas tiks sasniegts,

— kas un kura iestade bis atbildiga par isteno$anu, novértésanu un zinoSanu.

Tabula, kas ietver atskaites punktus, mérkraditajus un grafiku pagaidu tiesa ienakumu atbalsta pasakumiem; zemak

dota veidne.

Pasa- Ats- Ats- Kvalitativie | Kvantitativie raditaji Izpildes grafiks Apraksts par
kums kaites kaites p- | raditaji (merkraditaji) katru atskaites
punkts unkta/- ai punktu un
Kirtas vai mérkra- (ats kal'tes mérkraditaju
umurs meérkra- | ditaja punkti)
ditajs nosau- Pasa- Bazlinija | Meérkis Ceturks- | Gads
kums kums nis
(vieni-
bas)
iv) Pasakumu pamatojums

Pamatojums pagaidu tie$a ienakumu atbalsta nepiecieSamibai, balstoties uz 6. panta 1. punkta un 8. panta 2. punkta

noteiktajiem kritérijiem:

— kvantitativa aplése un kvalitativs skaidrojums par to, ka plana paredzeétie pasakumi samazinas energétisko
nabadzibu un mobilitates iesp&ju nabadzibu, un majsaimniecibu un transporta lietotaju neaizsargatibu saistiba ar
autotransporta degvielas un kurinama cenu pieaugumu,

— pamatojums ierosinatajam pagaidu tie$a ienakumu atbalsta samazinasanas grafikam un nosacijumi, pie kuriem to
vairs nepiemero,

— apraksts par to, ka uz pagaidu tie$a ienakumu atbalsta sanéméju grupam tiek mérketi ari strukturali pasakumi un
investicijas, lai efektivi panaktu to izklGSanu no energétiskas nabadzibas un transporta nabadzibas, un apraksts par
to, ka pagaidu tieSais ienakumu atbalsts papildina strukturalos pasakumus un investicijas, lai atbalstitu
mazaizsargatas majsaimniecibas un mazaizsargatus transporta lietotajus.

v)  Pasakumu izmaksas

vi)

Informacija par komponenta apléstajam kopgjam izmaksam, kas balstas uz pienacigu pamatojumu, tostarp:
— izmantota metodika, izdaritie pamatpienémumi un pamatojums Siem pienémumiem,
— salidzinosi izmaksu dati par faktiskajam izmaksam, ja ieprieks ir veikti lidzigi atbalsta pasakumi,

— jebkada informacija par to, kads finanséjums no citiem Savienibas instrumentiem ir vai varétu tikt paredzéts
saistiba ar to pasu atbalstu,

— pienacigs detalizéts pamatojums par aplésto izmaksu ticamibu un pamatotibu, tostarp visi izmantotie dati vai
pieradijumi, ko pievieno planam.

Pamatojums labuma guvéjam struktiiram, kas nav mazaizsargatas majsaimniecibas un mazaizsargati transporta
lietotaji (attieciga gadijuma)

Ja atbalstu no fonda sniedz ar tadu publisku vai privatu struktiru starpniecibu, kas nav mazaizsargatas
majsaimniecibas vai mazaizsargati transporta lietotaji, skaidrojums par to, kadus pasakumus minétas struktaras

Istenos un ka $ie pasakumi galu gala dos labumu mazaizsargatam majsaimniecibam vai mazaizsargatiem transporta
lietotajiem.
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Ja atbalstu no fonda sniedz ar finansu starpnieku starpniecibu, apraksts par pasakumiem, ko dalibvalsts plano
pienemt, lai nodrosinatu, ka finansu starpnieki visus iegtitos lidzeklus nodod talak galasanéméjiem.

vii) Plana apléstas izmaksas attieciba uz pagaidu tiesa ienakumu atbalsta komponentu.

Tabulu par apléstajam komponenta ieklauta atbalsta izmaksam aizpilda saskana ar talak noradito veidni:

Atbalsta Attiecigais Apléstas izmaksas, par kuram tiek pieprasits finansgjums no fonda
veids laikposms
Kopégja Ja dati pieejami: sadalijums pa gadiem
Kartas pieprasita
summa
numurs
No Lidz Summa 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
(datum- | (datum- | (miljonos
s) s) EUR)

viii) Scenarijs gadjjuma, ja emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma sak darboties vélak

Apraksts un kvantitativa noteiksana attieciba uz nepiecieSamajiem pielagojumiem pasakumos, investicijas, atskaites
punktos, mérkraditajos, valsts ieguldijuma apméra un jebkados citos relevantos plana elementos, kas izriet no
emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas, kura izveidota, ievérojot Direktivas 2003/87[EK 1Va nodalu, darbibas saksanas
atlikSanas saskana ar minétas direktivas 30.k pantu.

Atsevisks kopsavilkuma loga variants, tabula par atskaites punktiem, mérkraditagjiem un grafiku un tabula par
apléstajam izmaksam.

2.3. Tehniska palidziba

Apraksts par tehniskas palidzibas darbibam, kas tiks ieklautas plana izklastito pasakumu un investiciju efektivai
administré$anai un istenosanai saskana ar 8. panta 3. punktu, tostarp:

— tehniskas palidzibas darbibu bitiba, veids un apjoms,

— tehniskas palidzibas darbibu apléstas izmaksas.

2.4. Parvietojumi uz dalitas parvaldibas programmam

Ja ir paredzets resursus parvietot no fonda uz dalitas parvaldibas fondiem saskana ar 11. panta 2. punktu, norade par
to, uz kuram programmam S$ie resursi tiks parvietoti un kada grafika, un norade par to, ka pasakumi un investicijas,
kas Istenojami saskana ar §im programmam, atbilstu 3. panta minétajiem mérkiem, tostarp, vai tie ir attiecinami uz
8. panta izklastitajiem pasakumiem un investicijam.

2.5. Kopéjas apléstas plana izmaksas

Plana apléstas kopéjas izmaksas, tostarp visas summas, kas daritas pieejamas papildu tehniskajam atbalstam saskana
ar §is regulas 11. panta 4. punktu, naudas iemaksas summa dalibvalsts nodalfjuma saskana ar Regulas (ES) 2021/523
attiecigajiem noteikumiem un visas summas, kas daritas pieejamas papildu tehniskajai palidzibai saskana ar §is regulas
8. panta 3. punktu.

Norade par valsts ieguldjjumu savu planu kopéjas izmaksas, tostarp norade par visiem resursiem, ko paredzéts
parvietot uz fondu no dalitas parvaldibas programmam, ievérojot §is regulas 11. panta 1. punktu, un visiem
resursiem, ko paredzéts parvietot no fonda uz dalitas parvaldibas programmam, ievérojot $is regulas
11. panta 2. punktu.

Apraksts par to, ka izmaksas atbilst izmaksu efektivitates principam un ka tas ir samérigas ar plana paredzamo
ietekmi.
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3.1.

3.2.

3.3.

Tabulu, kura apkopo fonda izmaksas pa finanséjuma avotiem, aizpilda saskana ar talak noradito veidni:

Direktivas 2003/87/EK 30.

Sociala klimata plana kopgjas izmaksas Pamatscenarijs k panta gadijuma
PLANA PAREDZAMAS KOPEJAS IZMAKSAS, XXX EUR XXX EUR
t. sk.:
Sedz no fonda XXX EUR XXX EUR
Valsts ieguldijums XXX EUR XXX EUR
Parvietojumi no dalitas parvaldibas programmam XXX EUR XXX EUR
(Parvietojumi uz dalitas parvaldibas programmam) -XXX EUR -XXX EUR

ANALIZE UN VISPAREJA IETEKME

Definicijas

Skaidrojums par to, ka valsts limeni japieméro energétiskas nabadzibas un mobilitates iesp&ju nabadzibas definicijas.

Prognozéta ietekme uz neaizsargatam grupam

Aplése par to, kada ietekme cenu palielindgjumam, kurs izriet no emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas, kura izveidota,
ievérojot Direktivas 2003/87/EK IVa nodalu, visticamak, bais uz majsaimniecibam un it seviski uz energétiskas
nabadzibas un transporta nabadzibas izplatibu, un uz mikrouzpémumiem, kas ietver jo ipa$i mazaizsargatu
majsaimniecibu, mazaizsargatu mikrouzpémumu un mazaizsargatu transporta lietotdgju aplésto skaitu un to
noteiksanu. ST ietekme jaanalizé attiecigaja teritorialaja limeni, ka to noteikusi katra dalibvalsts, nemot véra valstu
ipatnibas un tadus aspektus ka piekluve sabiedriskajam transportam un pamatpakalpojumiem un nosakot visvairak

skartas teritorijas.

Aplésés izmantotas metodikas apraksts, vienlaikus nodrosinot, ka apléses tiek aprékinatas pietickama regionala

sadalijuma limeni.

Planoto pasakumu un investiciju prognozéta ietekme

Aplése par 2. iedala planoto pasakumu un investiciju prognozéto ietekmi uz siltumnicefekta gazu emisijam,
energétisko nabadzibu un mobilitates iesp&ju nabadzibu salidzinajuma ar ieprieks aprakstito pamatscenariju.

Aplésés izmantotas metodikas apraksts.

Kvalitativas un kvantitativas tabulas par plana ietekmi; talak noradita veidne.

Komponents

Apraksts par komponenta paredzamo ietekmi uz:
(atzimé ietver attiecigos kvantitativos raditajus)

Energoefekti-
vitate

Eku renovacija

Bezemisiju un
mazemisiju
mobilitate un
transports

Siltumnicefekta
gazu emisijas
samazinajumi

Mazaizsargatu
majsaimniecibu un
mazaizsargatu
transporta lietotaju
skaita samazinajums
(vieniba:
majsaimniecibas)

Kopéjais plans

Eku sektors

Autotransporta
sektors
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letekmes kvantitativa noteikSana (ja pieejama)
t. i. % atskiriba no politikas zina neitralas bazlinijas

Istermina (3 turpmakie gadi) Vidgja termina (plana beigas)

Komponents Siltumnice- Energétiski Majsaimnieci- | Siltumnice- Energétiski Majsaimnieci-
fekta gazu nabadzigas bas, kuras skar | fekta gazu nabadzigas bas, kuras skar
emisijas majsaimnieci- | mobilitates emisijas majsaimnieci- | mobilitates

bas iespgju bas iespgju
nabadziba nabadziba

Kopéjais plans

Eku sektors

Autotransporta
sektors

Kvalitativa un kvantitativa parametra tabula par pagaidu tiesa ienakumu atbalsta pasakumu paredzamo ietekmi uz
mazaizsargatu majsaimniecibu un mazaizsargatu transporta lietotaju, ka arf majsaimniecibu, kuras skar energétiska
un mobilitates iesp&ju nabadziba, skaita samazinajumu; zemak dota veidne.

Komponents: tieSais ienakumu atbalsts

Mazaizsargatu majsaimniecibu un Apraksts par paredzamo ietekmi
mazaizsargatu transporta lietotaju
skaita samazinajums

Aplese par paredzamo ietekmi; vieniba: majsaimniecibas

Energétiski nabadzigo un transporta Apraksts par paredzamo ietekmi
nabadzibas skarto majsaimniecibu
skaita samazinajums

Aplése par paredzamo ietekmi; vieniba: majsaimniecibas

4. PLANA PAPILDINAMIBA UN ISTENOSANA

Si dala attiecas uz visu planu. Dazadie turpmak izklastitie kritériji ir jipamato attieciba uz planu kopuma.

4.1. Plana uzraudziba un isteno$ana

Skaidrojums par to, ka dalibvalsts plano Istenot ierosinatos pasakumus un investicijas, galveno uzmanibu pievérsot
uzraudzibas un istenoSanas kartibai un grafikam, tostarp, attiecigd gadijuma, pasakumiem, kas vajadzigi, lai
nodrosinatu atbilstibu 21. pantam.

4.2. Atbilstiba citam iniciativam

Skaidrojums par to, ka plans ir saskanigs ar informaciju, kas ieklauta, un saistibam, ko dalibvalsts uznémusies saskana
ar citiem attiecigiem planiem un pieskirumiem, un par mijiedarbibu starp dazadu planu istenoSanu, ka izklastits
6. panta 3. punkta un 16. panta 3. punkta b) apakspunkta iii) punkta.

4.3. Finansgjuma savstarpéja papildinamiba

Informacija par eso$o vai planoto pasakumu un investiciju finansé$anu no citiem Savienibas, starptautiskiem,
publiskiem vai, attieciga gadijuma, privatiem avotiem, kas veicina plana izklastitos pasakumus un investicijas, tostarp
informacija par pagaidu tieSo ienakumu atbalstu, ievérojot 6. panta 1. punkta c) apak$punktu;

4.4. Papildinamiba

Skaidrojums un pamatojums tam, ka jaunie vai esosie pasakumi vai investicijas ir papildinosi un neaizstaj regularus
valsts budZeta izdevumus saskana ar 13. panta 2. punktu, tostarp $ads skaidrojums un pamatojums attieciba uz plana
ieklautajiem pasakumiem un investicijam saskana ar 4. panta 5. punktu.
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4.5. Geografiskas ipatnibas

Skaidrojums par to, ka plana ir nemtas véra geografiskas Ipatnibas, pieméram, salas, talakie regioni un teritorijas,
lauku vai attali apgabali, mazak pieejamas periférijas, kalnu apgabali vai atpalikusi apgabali.

4.6. Korupcijas, krap$anas un intere$u konfliktu novér$ana

Sistéma, ar kuru paredzéts noverst, atklat un korigét korupcijas, krapsanas un intere$u konfliktu gadjjumus,
izmantojot fonda nodroginatos finansu pieskirumus, un kartiba, kada noveérs dubultu finansé$anu no fonda un citam
Savienibas programmam saskana ar 21. pantu un III pielikumu, tostarp lidzeklus, kas tiek nodrosinati caur
publiskam vai privatam struktiram, kuras nav mazaizsargatas majsaimniecibas, mazaizsargati mikrouzpémumi un
mazaizsargati transporta lietotaji saskana ar 9. pantu.

4.7. Informacija, komunikacija un redzamiba

Atbilstiba 23. panta izklastitajiem noteikumiem, kas attiecas uz publisku piekluvi datiem, noradot timekla vietni, kura
dati tiks publicéti, ka ari informacijas, komunikacijas, publicitates un redzamibas pasakumi.

Teskicét paredzéto valsts komunikacijas stratégiju, kuras merkis ir nodrosinat sabiedribas informétibu par Savienibas
finanséjumu.
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